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NG HAY PAZ EN LA GUERRA DE TOLSTOY
(Londoner’s Diary, London STANDARD, 25 de enero de 1988)

Nigel Nicolson, ex oficial britdnico de inteligencia en Europa Cen-
tral, es un hombre sabio y benévolo, quien a los 71 aios de vida no entra
en disputas sin pensarlo. Estd en la eispide de la némina de gente promi-
liente, que proximamente atestiguari a favor de Nigel Watts y de Nicolai
Tolstoy.

La acusacién, de importante significado histérico, la ha iniciado con-
tra ellos el ex ministro conservador Lord Aldington, a raiz de las afir-
Maciones que lo hacen coresponsable de la asi llamada masacre de los
Cosacos.

Tolstoy y Watts consiguieron bastante publicidad por sus opiniones
Vertidas en el libro “El Ministro y las Masacres”, donde afirman que el
difunto Lord Stockton (Harold MacMillan) es el responsable de la muer-
te de miles de Cosacos, los que fueron repatriados a la Unién Soviética
después de la Segunda Guerra Mundial.

Lord Aldington, condecorado con DSO por su campana en Africa del
Norte, es por razones de sus servicios oficiales participe de dicho acon-
tecimiento. Con su actual acusacién intenta limpiar su nombre y al de
MacMillan.

Tolstoy y Watts han logrado establecer un bien organizado fondo de
defensa, Ademds de Nicolson estdn de su parte también The Earl of Ports-
Inouth; el estadista conservador lider Sir Bernard Braine y la princesa
Tatiana Metternich, deseendiente del estadista austriaco.

Las declaraciones de Nicolson, si serid llamado a declarar, serin de
Critica importancia para la defensa. Nicolson, hijo de Sir Harold Wilsen y
Vite Sackville-West, ha facilitado a Tolstoy importantes documentos mili-
tares, que han servido en parte al autor para ineriminar a Aldington en el
Mencionado libro. De ser necesario, dice Nicolson, presentard méis docu-
Mentacién, que ha sido retenida como secreta desde que ha servido en
Ellropa inmediatamente después de la guerra.
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Nicolson rechaza las irdnicas cbservaciones que lo tildan de hombre
muy valiente porque ge ha unido tan tarde al ataque a los héroes de guerra.

No se trata de coraje, dice, sino que he sido testigo de estos hechos
¥ por esto es mi deber presentar los respectivos comprobantes.

ZA PRAVICO

NI MIRU V TOLSTOQJEVI VOJNI
(Londoner’s Diary, London STANDARD, 25. januarja, 1988)

Nigel Nicolson, nekdanji britanski obvedfevalni d¢astnik v Srednji
Evropi, je moder, dobroduSen ¢lovek, ki se pri svojih 71 letih gotovo ne
spusfa v prepire brez premisleka. Je pa na vrhu seznama presenetljivo
prominentnih 1judi, ki bodo v kratkem pri¢ali v korist Nigela Wattza in
Nikolaja Tolstoja.

Toibo, ki je precejinjega zgodovinskega pomena, je proti njima vlo-
Zil bivsi konservativni minister Lord Aldington, zaradi njunih trditev, da
je soodgovoren za takoimenovani pokol Kozakov.

Tolstoj in Watts sta bila deleZna precejénje publicitete, zaradi trditve
v knjigi Minister in pokoli, da je bil pokojni Lord Stockton (Harold Mac-
Millan) odgovoren za smrt tisofey Kozakov, ki so bili po drugi svetovni
vojni vrnjeni v Sovjetsko zvezo. ’

Lord Aldington, ki si je prisluzil odlikovanje DSO v kampanji v
severni Afriki, pa je bil vmefan v to zadevo po sluZbenih okoliidinah. S
svojo tozbo hoce zdaj oprati svoje in MacMillanovo ime.

Tolstoj in 'Watts pa sta vzpostavila dobro organiziran ohrambni fond.
Poleg Nicolsona stoje ma njuni strani tudi The Earl of Portsmouth; vo-
dilni konservativni drZavnik Sir Bernard Braine in princesa Tatjana Met-
ternich, potomka avstrijskega drZavnika.

Nicolsonovo pridevanje, ée bo klican, bo kritiéne vaZnosti za obrambo.
Nicolson, sin Sir Harolda Nicolsona in Vite Sackville-West, je Tolstoju
izrodil vaZine vojafke dokumente, ki so awvtorju delno sluZili za napad na
Aldingtona v omenjeni knjigi. €e pa bo potrebno, pravi Nicolson, bo pred-
loZil %e druge dokumente, ki so bili pridrZani v tajnosti vse od njegovega
sluzbovanja v Evropi takej po vojni.

Nicolson zavrada ironiéne opazke, da je paé zelo pogumen ¢lovek,
ker se je tako kasno pridruzil napadu na vojne junake.

Ne gre za pogum, pravi; tem dogodkom sem bil prifa, zato je moja
dolZnost, da predlezim dokaze o njih.
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ROJAK! — Si poravnal svoj dolg?

Zadnje mesece je bilo po nadih ¢asopisih Ze weé pozivov in proSenj
74 prispevke v ,Forced Repatriation Defense Found“. Prav tako je bilo
Dovedano, da gre za denarno pomoé grofu Nikolaju Tolstoju in Mr. Nigel
Watts--u, katera sedanji Lord Aldington (ob koncu vojne gen. Toby Low)
YZi v zvezi s knjigo The Minister and the Massacres.

Ne pozabimo, da je grof Nikolaj Tolstoj s to knjigo naso vetrinjsko
‘ragedijo svetu prikazal v taki ludi, kakor bi to me mogel storiti noben
Slovenee, Knjiga sama je zbudila tako zanimanje, kakor doslej menda Se
Nobena te vrste. Ni¢ manj vaZna pa ni tokba sama, ki se bo kmalu za-
fela, saj je od izida te odvigno, ali bo dokazana pravica in nadim po-
Horjenim vrnjena ¢ast, ali pa bodo oni in z njimi ves slovenski narod osta-
i % naprej pozabljeni in zasramovani. Grof Tolstoj se je postavil v
Obrambo prisilne in z zvijafo vrnjenih slovenskih domobrancev z enim
-‘:umim namenom, da se izkaZe praviea. Zdaj pa je odvisno tudi od nas pre-
Zivelih, da mu finanéno .pomagamo, ker bi bilo najbolj Zalostno (to je nje-
Eova jzjava), & bhi zaradi pomanjkanja denarnih sredstev bil prisiljen
Opustiti to edinstveno priliko, ko so dani vsi pogoji, da bo tudi ta ko-
Stek najbolj sramotnega dejanja 2. svetovne vojne prikazan svetu v vsej
resniei,

Slovenci smo za svoje pravice in narodni obstoj po svoji krivdi za-
Mudili Ze veliko zgodovinskih priloZnosti. NIKAR NE ZAPRAVIMO TU-
b1 TE, KI JE LAHKO ZADNJA! NE POZABIMO TE VAZNE ZADEVE
PRIPOROCITI TUDI NACIM MUCENCEM! To je stvar nas vseh — #i-
Vh in mrtvih. ..

Tozba se bo verjetno zalela kmalu, advokati, ki so mednarodnega
tlovesa in zato dragi, pa zahtevajo denar, zato se v imenu vrnjenih in
bomorjenith Se enkrat cbradamo na vse tiste, ki ste doslej nafe pozive
Spregledali: PRISKOCITE NAM NA POMOIE! Zamislimo se v tiste stra-
Sne dni in komur vest pravi, da je kaj dolZan, naj pride in prinese svoj
.('.a.r, Ni vaZno, koliko kdo da, vsak dar pa naj bo v spomin na naZe brate
In sestre, obenem pa zahvala za Zivljenje, ki ga Zivimo po njihovi veliki
irtvi, Tu ne gre za maZ’evanje, ampak za pravico. Ce bo zlofin, ki je po-
Bnal v gmrt milijone nedolZnih ljudi, ®e naprej ostal skrit in nekazno-
van, potem é&loveltvo nima bodoénosti.

Za vsako pomo¢ Ze vnaprej: Bog povrni! Prav tako se javno za-
ivaljujemo tudi vsem tistim, ki ste doslej Ze prispevali v ta fond.

Svoje darove lahko po3ljete odbornikom druftev Tabor ali Vestnik.

TABOR ZDSPB

V Argentini: V ZDA in Kanadi:
InZ. Antonio Mati¢ié Ivan Paléié

Rio Colorado 1806 224 Charlotte Str.
C. P. 1686 - Hurlingham Hamilton, Ont.
Buenos Aires Canada 18 K4 V6
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Dragi Ivan!

Hvala Ti za &ek 2.145 angleskih funtov, katerega sem danes dobil.

To bo velika pomog, ker bomo skupno z ostalim denarjem zmo#ni
plagati odvetnikom naSe racune, da oni lahko zaénejo z naslednjim postop-
kom tozbe.

Ta drugi postopek, je za nas zelo vazZen, kajti z novimi dokazi in
dokumenti mislim, da bo lord Aldington, ki je zadel to toZbo, zadel imeti
pomisleke glede te toZbe.

28. februarja bom v Avstraliji, da tudi tam zanem z akeijo nabirke
za to tozbo. Ako imad tam kake znance in prijatelje, ki bi bili pripravlje-
ni pomagati pri tej akeiji, jim sporo¢i, da me lahko dobijo ako klidejo g.
Tonija McAdam (7720260).

Hvala Ti za podpis, da boi zastopnik Slovencev pri nabiranju de-
narja za ta sodnijski postopek.

Lepe pozdrave Tebi, Tvoji Zeni in vsem Slovencem, ki so do danes
darovali v ta sklad.

Tvoj

Nikolai

Seznam darovaleev za Tolstojev
obrambni sklad

Na proinjo grofa Nikolaja Tolstoja sem prevzel odgovorno mesto kot
JTrustee of the Appeal” za Slovence v toibi, ki jo je lord Aldington nape-
ril proti grofu Tolstoju in Nigel Wattsu. Denar, ki sem ga do tega poro-
Zila prejel, je naloZen v banki. Darovali so slededi:

V ZDA PrimoZié¢ Ivanka ......... o 40

ZRI00 JEATE - ity o 40
TABOR DSPB, Cleveland .. 1.000 Tavéar Ignaeij ............. 30
TABOR DSPB, Milwaukee .. 1.000 Zupanéi¢ Polde ........... i 25
Kolman Ludvik ............ 200 . Pogafnik  Branko cue.. .. c.=a 20
Strazifar Jakob ........... 160 . Doviak JoZe  ...sesssensons 20
GROBE Blc: ges =t rrasittevin 100 Neimenovani (VV) ......... 20
AR B e s e B, Urankar BTRDK . .ecinesis s ane 20
Dejak FTANCE .ocvcvesssnss R T T R e 20
Gobec Edi in Milena ....... B50° Stepec BIAVKD v osasvsiiiys 20
Pust Milko in Dragica ..... B0 Skubic JANEZ ....c2-»cens s 20
Zupandié Hinke '........... 50 Prosen Janez in Marija .... 20
Fotrié L0 Ea vy, s e, uiy 50 Kastigar Frank ............ 20
Neimenovani (RK) ........ PO Y MG JOUD ooiissageoiviias 10



V KANADI Plésiow@, o dad; svuimmg] b, 50

Papevnak dr. 'F. Lo, ol 30
TABOR ZDSPB, zverni odbor 1.000 ki i ettt i
Zi‘:fnofﬂidDﬁP]']' '}l‘{oronto 1.200 Neimenovani, Hamilton .... 20
K F Wil BEeds Piaed 00 BearkopecutS, Hrass, ek S0 20
ShIEE b e o s e 100 " z
Nej 7 Farka] JaE e mea, oL eS8, 20
€imenovani, Toronto ...... 100 Kokali F 20
Osredkar F 50 (1) 4: 1 | B P R e
Kozina F SE LS S T RIS '0 Krnead. 05, Jis, S0 a0 IR 20
B vt G YovT i San PallRS My, s e 35
Rebr:ei R B R 53 Martindi F. ......oo.oe... 50
R SG Y Vilitin dFoesoter, 7 NN, 4 20
BN N AT B0 R (s W e 50

Vsem zgoraj omenjenim darovalcem se prav iskreno zahvaljujem.
Vsi, ki Zelite darovati v ta sklad, lahko poiljete svoje darove v Clevelan-
du Milanu Zajeu, v Torontu Stanetu Plefku ali pa meni v Hamilton.

Ivan Palé&é
blagajnik TABORA ZDSPB

—
$ LOVRO TOMAZEVIC

Nepri¢akovano nas je zapustil na svojem domu v Ramos Mejia sobo-
ree Lovro TomaZevié 18. marca 1988.

Rodil se je 8. avgusta 1926 v Kamni gorici pri Kropi. Bil je gorenj-
ski domobranec in kot je zapisano v njegovi kartoteki, vojak udarne &ete.

Pokojni Lovro je bil aktiven €lan slovenske skupnosti. Bil je odbornik
in poverjenik druitva borcev Tabor in ustanovni €lan in blagajnik Roz-
Manovega doma.

Naslednji dan je bil pokopan s sv. maZo, ki jo je daroval njegov
tefak PreSeren in pokopan na pokopaliSéu Villegas v grob svojih star-
fev. Pri odprtem grobu se je od njega poslovil starefina drultve Tabor lic.
Ivan Korofec z naslednjimi besedami:

wKadar izgubimo dobrega znanca ali prijatelja, nam je hudo. Kadar
Pa izgubimo zvestega brata po ideji, miiljenju, skupnem delu in priza-
devanju; kadar izgubimo brata, s katerim so bile vezi spletene v borbah,
trpljenju, se v nas zareze boledina praznine, ki se v #ivljenju tezko iz-
ravna.

Preteklo nedeljo, na pogrebu gospe Amonove, sva si zadnjikrat se-
gla v roké. Sedaj, po komaj nekaj dneh, pa Ze odhajaZ, Ti, dragi na§ Lov-
o, — Tako nenadoma in take prezgodaj.

Sedaj ob tem fasu je doma v Sloveniji nekako 4. ura popoldne.
Zvonovi v Kamni gorici jokajo z nami, ko pokopavamo velikega Slovenca
=~ domobranca!

Samo Vsemogoénemu, ki Te je poklical k sebi in Ti pripravil bogato

53



pladilo, je znano, kaj si trpel Se kot neizkuSen mladenié¢, ko si dobil v
tistih érnih slovenskih dneh nemiki poziv. Da bi se re3il fronte v Rusiji,
si odSel v Osvobodilno fronto v goS¢o. Toda tam =i nadel fronto moder-
nega suZenjstva, tam si nasel prevarane fante in partijske kriminalece.

Ko si jim odgrnil masko OF in spoznal pravi obraz, nisi veé zdrZal.
Kmalu se Ti je posretilo pobegniti. Pa so Te zajeli Nemei in poslali v pred-
sobo smrti — v zloglasne zapore talcev v Begunjah. Bog pa je hotel, da
si se redil tudi od tam, po dolgem mesecu trpljenja. Ko si el iz Kranja,
za praznike domov na obisk, Te je nazaj spremljal Tvoj brat Tone. Pot
vama je prestregla partizanska patrulja in vaju odvedla v taboriife. Po-
glali so waju v PreSernovo brigado na Primorskem s priporoéilom likvi-
dacije. Toda dobri Bog ni pozabil na vaju. ,,Ko se je zlomila #lica,” kot si
veckrat dejal, sta se odlodila za pobeg in dosegla domobransko pdstojan-
ko v Gorenji vasi.

Dolga in teZka je Tvoja povest, dragi nad Lovro, povest trpljenja,
razotaranj, iskanja pravice Zivljenja, povest borbe za nado slovensko
svobodo.

Dolga je bila ta pot, kot je bila dolga in teZzka pot od doma v Kamni
gorici pa do déma v Ramos Mejia.

Lovro, povsod smo Te hoteli in vsi smo Te imeli radi. V Tvoji druzbi
je bilo tako lepo in prijetno. Bil si moZ besede, odloden, klen, delaven, pa
vendar preprost in ponizen. Nase nisi mislil nikoli.

Najvedja skrb Ti je bila vélika, dobra TomaZevi¢eva rodbina, toda g
prav isto sknbjo in odgovornostjo si garal v nasih organizacijah. Najprej
pri centralnem pevskem zboru, potem Vasovalei, Tabor in RoZmanov dom.

Zmal si pomiriti viharje, znal si razvedriti slabo voljo in Zalost, s
kopico dovtipov, kakor, da bi vedel, da potrebujemo rezervo za ta Zalostni
dan.

Naba #alost najde uteho v veri, da Ti je sedaj lepo, neizmerno lepo,
ker si izpolnil najveéjo Kristusovo zapoved: ,Ljubi svojega bliZnjega...*

Ti si jo izpolnil preko popolnosti. Zel si v borbo, da bi Slovenija #i-
vela, deprav morda brez tebe.

Ko si nas s pesmijo bodril v prvih letih emigracije ter nam z njo
prinadal koséek slovenskega srea.

Ko si z zgledom odloénega domobranca, tu v tej zemlji nadaljeval
nekonéano borbo.

Ko =i po trudnem dnevnem delu, fe vedno naZel ¢asa, za potrebne
rojake v Roimanovem domu.

Kdo Te bo nadomestil, dragi na3 Lovro!?

Ob tej boleéi izgubi prepuifamo boZji Previdnosti naio #alost in
skrb.

V zgledih nadih mufencev, da, tudi mufencev dela in trpljenja, bo Zi-
vela naSa skupnost. In verujemo, zaradi vadih Zrtev bo w nadi Sloveniji
zasijala svoboda in pravica za vse! Zaradi vafih Zrtev bo nekoé v nadi Slo-
veniji zopet lepo.
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Ceprav odhajas dragi nad Lovro, Ti ostajas med nami. Ti bo$ vedno
med nami! Pri Tvojih dragih domaéih, da jim bo laZje, v RoZimanovem
domu, pri Taboru, na sejah in prireditvah, po domovih ter blizu Boga.

0osi Ga, da tudi mi ostanemo do konca, kot Ti: zvesti Njemu in Slo-
veniji!

Odpoédij se dragi Lovro v tej zemlji, ki nam je druga mati.

Hvala Ti, dragi, nepozabni scborec! Hvala v imenu vseh in za vse!

Z Bogom in nasvidenje — Lovrol“

Nage obéuteno in glechoko soZalje druZini TomaZevifevi in vsemu
sorodstvu!

Spomenka Hribar

KRIVDBA IN GREH

Bratomorna krivda

Kolikor bolj se je vojna Sirila kot bratomorma vojna znotraj narod-
noosvobodilnega boja, toliko bolj se je vedala Kocbekova zgroZenost nad
tragiko, ki se je odvijala pred njegovimi oémi. In toliko bolj se je vetala
tudi njegova distanca do revolucionarne logike oziroma njene justice.

V Listini opisuje pogovor, ki naj bi ga bil imel z Borisom Kidridem o
belogardistih s Turjaka, o njihovem zlo&inu in o kazni zanje. Ceprav nje-
Bov opis morda ni do besede natanden, je distanca, ki jo je Kocbek imel do
logike revolucionarne justice, izstopila prav kot distanea in je zavoljo tega
Primerno navesti zapis tega razgovora. Pogovor naj bi bil potekal takole:

+Nekaj se v meni upira jasnosti, s katero ocenjujemo krivdo svojega
Lasprotnika.” Ta pomislek je imel Kocbek in je isti, kakor si ga je v To-
varisiji zapisal ob ponovnem premisleku svojih lastnih politiénih stavkov,
fed, da so pravilni, a mrzlo preprosti. Potemtakem gre za razpor med pra-
vVilnostjo in resmico éloveka kot &loveka, za dve ravni premiZljanja; za ra-
ven pravilnosti, logike, in raven tople ¢lovedke izkuinje o éloveku samem
kot floveku. Mrzla, preved jasna preprostost je tista, ki ve samo, kaj je
brav in kaj ni prav; ki brez tople ¢loveSke prizanesljivosti pozna samo
krivdo in nedolinost ter nujno absolutno razdeljenost na razliéne ljudi.
Oziroma: ,jasnost“ mu tu pomeni isto kot ,samoumevnost“ smrtne kazni
z& sicer nedvomno kaznivo in zlodinsko dejanje (izdajstvo in bratomor
bele garde), :

threditdemrn emret Elevela, s Ilochel=a’ oikedns ni camongetno .. day
Janje.

In Kidri¢ maj bi bil odgovoril: ,,To se pravi, da se ti zdijo belogar-
disti manj krivi, kakor jih obtoujemo “ Vetjega potrdia o tem, da je
Tevolucionarna justica mislila na takfen samoumevno érno-be!i naZin, ka-
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kor ji je to ofital Kochek, si ne morem misliti — ali so krivi ali pa niso
krivi. Ge so krivi, je vse ¢isto jasno, fe miso, tudi. Ce so krivi, je &isto
jasno, da morajo biti kaznovani s smrtjo. Ne more pa biti, da bi istoasno
nekomu krivdo pripisoval in jo obenem nekako jemal nazaj oziroma imel do
nje nekakfno prizanesljivost. Le éemu, ée je vse jasno?

Med Kocbekom in Kidri¢em je torej popolno nerazumevanje. Ne ne-
sporazum, prav nerazumevanje. Kocbeku ne gre za ,manj krivde“, temveé
z# drugaéen odnos do zlo¢inca kot ¢loveka. Krivde belogardistov Koebek ni-
kakor ni zanikal, Se veé, prepriéan je bil, da je njihova krivda ,morda Se
veéja, kakor jih obtoZujemo*, kar v kontekstu njegovega nazora pomeni:
vecja je njihova krivda zato, ker so se pregredili kot kristjani zoper prvo
zapoved: ljubi svojega bliZnjika kakor sam sebe. Také gledana je njihova
krivda vnebovpijofa, saj je bila obenem krivda zoper narod in hkrati zoper
kritanstvo.

In vendar Kocbeka moti kriterij merjenja krivde belogardistov: ,ne
vem, ali jo merimo fe vedno po narodno etiénem ali tudi Ze po razredno
revolucionarnem merilu.“ Seveda je ugotavljanje krivde potekalo po re-
volucionarnem in ne po narodno etiénem merilu! Saj je tudi staliste do re-
volueije bilo temeljno merilo za bratomorno veoino! Oziranje na narodno-
wtitno merilo je v revoluciji, v drZavljanski vojni, izkljudeno a priori, saj
poteka revolucija le znotraj naroda. Znotraj nekega naroda kot takega.
Revolucionarno in narodno-eti¢no merilo se izkljufujeta ali bolje, revolu-
cionarno merilo si pod-vrze narodno etiéne ozire.

Kocbek ne zanika pravilnosti tega merila, temveé bi rad znotraj nje-
ga samega nekaksino popustljivost. Kajti kako se je izkazovalo to revolu-
<ionarno merilo? V tem, da iz krivde belogardistov ,prehitro izvajamo
sankcije. Preveliko jasnost vidi torej v tem, da iz krivde belogardistov
prehitro, tj. ne glede na naso narodno malostevilnost, izvajamo sankcije,
tj. krivee pobijemo. Malo postanka! Malo premislekal Malo distance
znotraj razredno revolucionarnega merila glede na drugo, narodno eti¢no
merilo!

Za Kidriéa je hkratnost dvojnih meril, narodno-eti¢nega in razred-
no-proletarskega kot razliénih, nepotrebna; prednest narodno-etifnega pred
proletarsko-narodnim pa absurdna, saj se njegova misel zadrZuje znotraj
samoupravne ideolofke identitete: proletarsko-nacionalno, kar mu istoca-
sno in hkrati pomeni pravzaprav obrnjeno: nacionalno proletarsko. Cemu
potem — po tej logiki — dvojna merila, proletarsko in e nacionalno?
Poleg tega je bilo v vojni ogroZeno oboje, narodno in proletarsko, saj je
bil ogroZen narod kot tak: ,Sredi vojne smo!“ je tako logi¢no wvzkliknil.
Tega ni bilo mogode zanikati.

Toda — sredi kakSne vojne? Tudi v tem se sobesednika ne ujemata.
Kocbek naj bi bil odgovoril takole: ,Tako je, sredi vojne smo, sredi vojne
velikih sil, ne pa sredi drZavljanske vojne enainpolmilijonskega naroda.®
Seveda smo bili sredi drZavljanske vojne, to je vedel tudi Kochek. Misel, ki
jo je izrekel Kidri¢u, hofe povedati naslednje: z zmago velikih =il nad oku-
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Patorjem bo vojaiko poraZena tudi bela garda, ni se nam treba torej do
konca pobiti. Ozirali naj bi se tudi na marodno etiéno merilo, , ki zaradi
8vojih posebnih slovenskih okolis¢in apelira na posebno slovensko iznaj-
dljivost, ma posebno odgovorno izvirnost, predvsem pa na ekonomiko nasih
malih narodnih sil.“ €e bi revolucije gledale na ekonomiko narodnih sil,
malih ali velikih, bi se kot revolucije sploh ne mogle realizirati. Predpo-
stavka revolucij je ,trofenje ljudskih sil, élovedkih energij s ciljem samo-
uresni¢enja naroda kot subjekta.

Kocbek pa Se kar naprej im naprej sili s tem etiénim merilom znotraj
revolucionarnega merila. Ali z drugimi besedami: revolucionarnemu meri-
lu pod-stavlja narodno-etiéno merilo. ,/To je teoretiéna #elja, praktiéno se
Stvari postavljajo meposredneje in okrutneje”, naj bi bil odgovoril Kidrié.
Okrutnost spada v praktitnost same stvari.

Iz razlike med obema tema dvema nadinoma miiljenja je razvidno,
da je bila kazen, ki je bila namenjena belogardistom, bistveno odvisna od
famega nadina njenega kvalificiranja, merjenja. Kakor je paé z merje-
Njem vsake krivde. In iz tega vedenja izhaja v svojem pogovoru tudi Koc-
bek, ko postavi vpraganje: ,In vendar nas bodo nekoé yprasali, ée smo re-
&ni¢no vse storili, da bi belo gardo zlomili brez bratomornega boja in brez
Nesmiselnega unifevanjal®

Nekega dne bo to vpralanje treba postaviti.

In jaz ga postavljam: Ali smo res storili vse, da bi belo gardo zlo-
mili brez bratomornega boja in brez nesmiselnega uni¢evanja?

To sprafujem fe posebej zato, ker se Kidrievo prepridanje, ki naj bi
Za bil izvazil Kocbeku — in o katerem verjamem, da je bilo iskreno — ni
izpolnilo. Prepridanje — kakor obljuba — se e glasila: ,,Videl boS, pre-
Proste fante bomo vse refili iz nje, krivde bomo obtoZili le vodilni kader!*

To preprifanje se ni uresniéilo.

Bratomorni kloé¢in

V intervjuju z Borisom Pahorjem v knjigi Edvard Kocbek — pride-
Valec naSega éasa, (86) ki so ga ponatisnili Nafi razgledi (9. maja 1976),
je Kocbek pri nas prvi javmo spregovoril o poboju domobrancev, ki so jih
~— po eksodusu iz domovine — nazaj demov poslali AngleZi. Vsi ti — vojni
ujetniki — so bili odpeljani na Rog in tam pobiti.

—51 sl

O tem poboju misem prej, preden je o njem spregovoril Kochek, sli-
Sala nidesar.

Udrla so se mi mirna in varna tla pod nogami. Dolgo sem bila &-
sto zmedena.

Je to sploh res?

Je to sploh mogode?

———

(36) Trst, Zaliv 1976.



Nisem mogla verjeti. S¢ manj sem mogla razumeti in vzeti nase.
Zbudila sem se v zgodovino. Potem sem morala na dolgo in muéno pot.
Zalela sem sprasevati: koliko ljudi je bilo pobitih?
Na tisode,
Koliko? Deset- dvanajst- trinajst- Stirinajst- petnajst tisoé... Kdo
ve, koliko jih je bilo zares?
MOJBOG, KOLIKO JE TO LJUDI!

Koliko mladih fantov, moZ in ofetov in sinov!?

Koliko je bilo med njimi nedolZnih?

Ne vemo. Sodbe in obsodbe ni bilo.

Kdo jih objokuje?

Ne vemo.

Kdo jim priZiga sveée?

Na grobu nihée.

Njihovo grobiiée je neznano.

Kdo jim je izkopal grobove? Jim je kdo izkopal grobove?

Ali pa so pogreznjeni v kraSke jame, da so izginili, kakor da bi jih
nikoli ne bilo?!

Vsega tega mne vem.

Vsega tega ne vemo.

Le eno je gotovo: vsa €loveska zloba se je zbrala v odlofitvi, da se
ti ljudje brez obtoZbe in sodbe — in torej brez vsaj nadelne milosti —
kaznujejo 8 smrtjo. In ves zloéinski pogum, da se je to tudi dejansko
izvréilo.

In ¢e je bilo res, med vojno, da se sovrainika ,ni mogode niti resiti
niti ga preoblikovati, temveé le uni¢iti*, (37) isti postopek po vojni nima
enakega pomena in opravifila. Pobiti ljudi brez sodbe, kakor klavno Zivi-
no, v tisodih kosih, je zloéin nad narodom! Ne samo nad tistimi, ki so bili
pobiti, temveé tudi nad tistimi, ki so ostali Zivi. Ni le greh mad poraZenci,
temveé tudi nad zmagovalei samimimi. Nad nami. Tzhaja iz povampirjene
samo-volje, ki je vzela smrt v svoje roke kot dokonéno znamenje nihilizma
moéi. Vzeti smrt v svoje roke pomeni seveda vzeti v roke Zivljenja ljudi in
to v ¢asu — maja in junija 11945 — ko za takSen nadéin ,boja* ni bilo ved
ne potrebe ne upravicenosti.

Tudi ubiti okupatorja med vojno je uboj, da v ,borcih ni veé prave-
ga miru®. Toda ta blaZena krivda je krivda, s katero se ¢lovek poveie z
zgodovino, ji da svojo nedolZnost in se celo také — po nedolZnem kriv —
daruje so¢loveku. Med vojno so boreci sami nosili svojo glavo na prodaj,
iz dneva v dan zroé smrti v ofi. Sami so z najbolj§im namenom in pre-
priéani o svojem prav krvaveli in se dali na razpolago s svojim Zivljenjem
in amrtjo. V tem je bila neke vrste pripravljenost na menjavo, da tako re-

(37) Listina, str. 469.



tem, Bila je meke wvrste igra na srefo, hazard s svojim in narodovim
Zivljenjem.

_ Je bilo na Rogu tudi tako? Pripravljenost na menjavo — kakino le,
‘e pa so bili pred teboj ujetniki, nemo®ni poraZenci, klavna Zrtev!

Ne morem videti v tem drugega kakor to, da je nadutost Subjekta
Vzela v gvoje roke usodo naroda in da je smrt postala ,najvifje merilo
Njene oblasti“. (38) Tako imenovana ,osvobodilna diferenciacija“ (39) se
Je res izkazala za ,smrtno nevarno drutbeno diferenciacijo®. (40) Smrtno
fevarno druZbeno diferenciacijo znotraj svojega maroda in za svoj lastni
Barod. Zakaj pobiti domobranci so bili tudi deli svojega, nafega naroda.
I_{a'lmr sta levica in desniea roki enega telesa, tako so pobiti domobranci
deli svojega, nadega narodnega telesa.

Mojega telesa. (Sledi)
—

(38) Listina, str. 470.

(89) Listina, str. 283.

(40) Listina, str. 296.

£ & ZA CISCENJE POJMOV

KULTURNA ZAVEST

Z zanimanjem sem prebral pismo dr. F. Habjana gospodu O. Mau-
serju, in odgovore, ki so pismu sledili. Nikakor ne morem razumeti, kaj
Je izobraZenega ¢loveka nagnilo, da se je javno postavil za ideje, ki so
Foliti®nem emigrantu nasprotne in za biviega domobranskega oficirja ne-
fastne. Kot je Ze g. Mauser omenil, je zdaj menda prvi¢, da se je dr. Habjan
razpisal. Res, v nado problematiko se ni spuiéal; zato tudi mnenje mno-
Zih (tudi moje), da za tem pismom stoji Se kdo drugi. Ce pa je vse res
samo njegovo, je dokaz, da tu in in tam izgovorjene pripombe, niso bile
le prazne besede, ampak Ze preczj let izraz njegovega prepritanja.

Dr. Habjan se v prvem pismu posredno ali neposredno dotakne neka-
terih vidnej&ih dopisov, v katerih sta gg. Mauser in Urbanc razkrinkavala
polititne mahinacije SIM-a in raznih rdeéih sopotnikov po nafih skupno-
stih. Na glavne ,,grehe sta prizadeta gospoda %e sama odgovorila, a ker
zaenkrat Se Zivimo v svobodni druZbi in ker smatram, da je javno pismo
Namenjeno nam vsem, naj se jima pridruzim tudi jaz in povem, kaj mi-
slim o OR filozofiji nekaterih na3ih kulturnih Iljudi.

Slovenski kulturni prostor. ..

Najprej — ta izraz je komunisti¢na iznajdba, ker se pod plaifem
»kulture* marsikaj skrije, spregleda in tudi dovoli. Ne glede na te ugod-
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nosti so pozneje spoznali, da je bila to slaba izbira, ker so jo zageli iz-
rabljati tudi oporeéniki.

Iz mnoZine besed sklepam, da je ta zadeva za dr. Habjana bistvene
vaZnosti. V pismu se ogreva za ideolosko enotnost tega prostora, te trojne
Slovenije: Slovencev v izseljenstvu, v zamejstvu in onih v matiéni domo-
vini. Brez dvoma on vidi samo eno zadovoljivo refitey tega vpraSanja: da
vsi Slovenci nehamo misliti s svojo glavo, se slepo ogradimo v ozki kalup
reZima ter brezpogojno sprejmemo vse, kar ta za koristi partije (ne na-
roda) zahteva od vsakega Slovenca. Duh je namreé tisti, ki dviga, oZivlja in
daje polet, kjer tega ni, tam ostane samo hlapfevstvo in suZnost, zato je
idejni, duhovni bankrot nasprotnika vsem tiranijam tako velikega pomena.

S tem v zvezi je treba opozoriti na nekaj zgodovinskih dejstev, ka-
tere dr. Habjan ne smatra za vazne, ali pa jih iz politi¢ne retorike ne na-
vaja. Zakaj pa bi delal drugade, saj se doma zgodovina zadenja J:le =z
revolucijo? NaZ slovenski prostor je star Ze vsaj 150 let, vse od takrat,
ko so se naii dedje zavedli svoje bitnosti, svojih narodnih posebnosti in s
tem tudi pravice, biti na svojem svoj gospodar. Veliko napako pa so nadi
voditelji naredili ob koncu prve svetovne vojne, ko so hoteli samo iz
Avstrije, namesto da bi zahtevali svojo drZavo. Prepri¢an sem, da bi to
takrat tudi dosegli, namesto zahtev pa so se nesreino naslonili na ,brat-
ske” narode, ki so na¥ narod vedno le izkoriffali. Ta poloZaj se je pod
rdeéim reZimom Ze veliko poslab3al, ker ta narodnosti ne priznava, iz tega
pa sledi, da je treba narode enostavno uniéiti. Da pod tem sistemom narod
nima nobene moZnosti za obstoj, bi moralo biti jasno vsakemu Slovencu.

Zgolj teritorialno gledano ima slovenski rod to ozemlje za svoje #e
skoro Stirinajst stoletij in je bilo v prvih ¢asih veliko vedje, kot je danes.
Romanski in germanski sosedje so ga skozi stoletja cbjedli kot kos kruha.
Po prvi vojni je balkanska kultura veliko pripomogla, da so pri plebiseitu
mmnogi koro3ki Slovenci glasovali za Avstrijo. fe vefji politiéni greh je
v maju 1945 zagrefila komunistidna partija, ki se je za ceno vrnitve do-
mobrancev odpovedala Koro3ki. S svojim divjanjem in pobijanjem lastnega
naroda je KoroSce dokonéno odvrnila od matifne Slovenije. Da je tra-
eika popolna, se zdaj mnogi vdinjajo avstrijskim strankam (tudi to po
ukazu in zgledu partije) in obradajo hrbet slovenstvu, ker jim komuni-
stiéfna domovina more nuditi manj kot Avstrija. Tudi tu namreé zmaguje
staro nacelo, da pot do srea pelje skozi Zelodee. Tako je Korodka izgubljena.

Podobna je usoda Trsta, Goriske in Benedije, kjer je tudi bilo izgub-
ljeno veliko narodnega ozemlja. Tu je igrala odloéilno vlogo partizanska
oholost in krutost, ko so v navalu zmagoslavne furije hoteli terorizirati ves
svet. Ne pozabimo, da je revolucija pod krinko OF ob koncu vojne tudi na
Primorskem zahtevala Etiri do pet tisoé Zrtev, katere so povedini spehali v
kraZke jame in fojbe, da si je KP tako ragotovila oblast. Partije ni nig¢
motilo, &e so pobijali prav tiste Slovence, ki so zaradi svoje narodne za-
vesti pod faSizmom najveé¢ trpeli. V posmeh narodu in zgodovini so ko-
munisti tu izbrali pot sodelovanja z laskimi tovaridi proti koristim sloven-
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skega ¢loveka. Tudi zaradi te divjaSke in agresivme politike so zavezniki
Dotegnili drzavno mejo v prid Italije. Tako je del naroda ostal bolj svo-
boden pod tujeem, izgubili pa smo Trst in velik kos zaledja.

. Kaj pa zloglasna enotna uéna jedra, rezimski uéni nafrt, po katerem
bi se slovenski otroci uéili v srbskem jeziku, materin jezik — sloven&éina,
Pa bi padel na nekaj ur na teden? Ali ni vse to nadrtno unigevanje slo-
venskepa naroda? Hvala Bogu, ta nadrt je razburil veliko &tevilo Stu-
dentov in celo partijeev, ki so s svojimi protesti vsaj zadasno zavrli ta
D_I'Dtinarodni proces. Zaenkrat ni jasno, v kak3ni obliki ga bodo sku3ali iz-
siliti v bodode, dvomim pa, da je &rtan iz komunistitnega programa.

Tako se je v Holah zafel upor, ki ni namenjen samo Srbom, ampak
réZimu sploh.

3 In najnoveje — glasovi mladih Srbov: ,,Slovence je treba ukiniti...
-“30 narod zase... Potrebna nam je bratomorilska vojna, dokler jih ne
7trebimo. . . itd.

‘ Dr. Habjan in vam podobni, ali vam vse to ni¢ ne pove? Kje je vafa
‘ogika, da se zdaj, ko .se %e v domovini velika vefina naroda javno upira
tej unigevalni politiki partije, vi zanjo ogrevate, naSo skupnost pa skuiate
uspavati, &ed: ,vsi totalitarni sistemi so se sami izrodili“, zato se bo (po
vaSe, seveda) tudi komunistifni. Kakfne sanje! Res so mnogi predli, naj-
ved s silo od zunaj, razen komunistinega, ki je najbolj trinoSki od vseh,
_t° pa zato, ker ima za svojo prvo nalogo — totalno fizitno unidenje vsa-
Ke opozicije. Tako je bilo v Rusiji, na Poljskem in v drugih deZelah vzhod-
nega hloka, na Kitajskem, v Severni Koreji, v Vietnamu, v Sloveniji in
Grugod, kjer se je komunizem polastil oblasti. Kako pride na oblast, ve-
mo vsi,,. Vseh #Zrtev doslej radunajo na 1566 milijonov...

Pozabimo preteklost. ..

»e..2a nafo zdomsko skupnost bi bilo festokrat bolj modro, ake bi
dali ved poudarka sedanjosti, predvsem pa prihodnosti. Ako res hogemo
graditi zdrava slovenska razmerja tudi v zdomstvu, potem malo veé glej-
Mo naprej kot pa nazaj...* Tako je zapisano v tistem slavnem pismu.

»e..nada zdomska skupnost.... sedanjost... prihodnost... zdrava
slovenska razmerja v zdomstvu...“, pri vsem tem pa opubianje, &e me na-
merne in nacrtno zavracanje misli na nafo polpreteko dobo, gotovo zelo
Jasno karakterizirajo pisca. Ni pa on edini, ki se zadnja leta poteguje za
odpukfanje in ljubezen. Ali bi ne bilo bolj na mestu, ée bi kdo svetoval
komunistom, naj prosijo narod odpuStanja in mu zagfno izkazovati ljube-
zen g syojimi deli? Toda zanje te zapovedi me veljajo, samo nas veiejo,
mi se jih moramo drZati. Ali ne bi s tem priznal vse, fesar nas Ze vsa
leta dolze?

Ali niso te vrste pridige in spodbude samo farizejsko kesanje s
Prstom na nas, ker se nismo pustili pobiti? To je navsezadnje vsa na3a
krivda, pa glejmo revolucijo od zacetka do konca s katerekoli strani, &e

61



le namenoma ne zapirao o¢i pred resnico, ali pa smo Ze popolnoma skre-
gani s pametjo. Nekaterim je lahko, ko tako prostoduino prestopate na
stran ,Zmagovalcev: prst na usta, pohleven priklon in odpuffeni so vam
vaSi grehi; drugi zavalite tisoéaka komu na vrhu, pa se vam na 3iroko
odpro vrata in so vam proste vse poti, da se rokujete in objamete z raznimi
heroji; samo navadne reve, ki smo s srcem in dufo za druge postavljali
Zivljenje na kocko, ostanemo zaznamovani do konca.

Vsi tisti, ki bi radi iz nas iztisnili Se to priznanje, se postavljajo v
vrsto s tistimi med nami, ki so pred dobrim desetletjem zadeli propagirati
pozabljenje in nov zadetek. Pozabljenje je beseda, katero s tem v zvezi na-
vadno rabimo, a je napafna, ker se morije, katero je KP izpeljala pod
krinko OF, ne more pozabiti; boljsi izraz za to bi bil zavraéanje, ker zavr-
zemo idejo, ki mam je bila véasih pravilna, in se, z molkom ali odkritim
nastopom, postavimo na drugo stran. Umsko zdrav élovek, ki hode ostati
idealom in samemu sebi zvest, zato preteklosti ne pozablja in mu ni Zal,
da je veasih mislil drugafe. Tudi je nauk zgodovine, da se od preteklosti
uéimo za bodoénost, in da narod, ki se svoje preteklosti sramuje, lepie bo-
doénosti ni vreden. Zakaj naj bi se torej ne ozirali na naSo slavno preteklost,
ki je bila tako velika po junaftvu; ki nam je dala na tisofe junakov in
muéencev; ko je Slo za sam obsto] naSega narodal!? Ali naj na vse to po-
zabimo samo zato, da bo KP v zgodovini prikazana kot zmagovalka nad
okupatorjem, nikjer pa ne ho zapisano, da je izkoristila vojno stanje in se
v sodelovanju s tujcem polastila oblasti na trpljenju in krvi lastnih ljudi?
Tako more misliti le élovek, ki resnice ne more ali noée dojeti.

Pranje Kocheka, ..

Dr. Habjan daje veliko ,teZo* pisateljema Rebuli in Pahorju. Vzrok
je verjetno v tem, ker sta ta dva v svojem intervjuju s Kocbekom prva
prinesla uradno ,,priznanje’ o pokolu vrnjenih domobrancev, kar naj hi spro-
zilo val opore¢nikov s Spomenko Hribar na éelu. Kocbek je sugeriran kot
velik rodoljub, ki je bil v globino svoje kri¢anske duZe prepriéan, da dela
za dobro svojega naroda. Poleg tega je talentiran kri¢anski pesnik in hu-
manist, ki po svoji vesti ni mogel drugega kot sodeovati v NOB. Da se v
revoluciji zgode tudi neéloveske stvari, je razumljivo, toda o tem ,Kochek
ni nié¢ vedel!*

Kar zadeva dnevnik Vrt bogov (ga 3e nisem bral, zato ga omenjam in
reagiram samo na ugotovitve dr, Habjana), o katerem je v pismu zapisano,
»-.-da so ga slovenski bralei naravnost poZirali, oblastniki pa so izlivali
#0léne napade in kritike na samega Rebulo...“ s tem e ni refeno, da
dnevnik ni reZimsko pogojen. Zame je to prej potrdilo, da reZim Ze danes
ne prenese niti sence resnice, po drugi strani pa vidim, kako malo samo
napol resnice je treba, da narod po 42 letnem peklu v sehi zaduti pomla-
jeno notranjo silo, ki reSuje in dviga. V tem je upanje, da na% narod ne
bo umrl! In namesto, da bi na&i kulturni ljudje tej lucki, ki se oZivlja pod
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Pepelom trpljenja, prilili vsaj kapljico olja, raje pomagajo roki, ki ta
Plamenéek dudi.

Po vsej tej propagandni igri nam Koebek Ze vedno ostane samo re-
Volucionar, pisanje o njem pa umivanje tega zamorca potem, ko je opra-
Vil delo koristnega budala, Naj mu pestra druiéina z obeh strani poje 3e
tako hvalo, naj ga do neba dvigajo kot pesnika in misleca, slejkoprej osta-
ne samo Kocbek, orodje partije in nié ve¢, Ce ima Slovenija judeZa, v oz-
kem pomenu izdajalea, ga ima v Kocbeku! On je s svojo platformo kr-

nskega socializma v partizane speljal najved idealne mladine, ki so v
zadetku 3li v gozd v boj za resnidno svobodo. Prav ti so pognali kolo re-
volucije v tek, potem pa je Koocbek s podpisom Dolomitske izjave pro-
dal najprej nje, z njimi pa ves narod. Trditev, da je bil k temu prisiljen,
Je la%, kakor je neverjetno, da za pokol domobrancey ,ni vedel“. On je za
Poboj dobro vedel in ga tudi odobraval, saj je bil vedno zelo blizu korita.

Kaj ga je privedlo do ,izpovedi® v Zalivu? Vedno glasneje se go-
Vori, da je to storil na ukaz partije. To je zelo verjetno, ker je mladina
bostajala tako kritiéna, da partija drugega izhoda ni imela. Razni med-
vojni ,akterji, revolucionarji danes na svoja partizanska leta res gleda-
Jo drugaée (tako sodi tudi dr. Habjan), moti pa se, ko jim to 3tejes v do-
bro. Oni se idejno niso prav nié¢ spremenili, samo postarali so se. Splofno
mnenje psihologov namreé je, da nekdaj verni ¢lovek (skoro vsi so iz-
fli iz krifanskih druZin) ne more do konca ostati brez pomislekov na
§voja dela, na kazen in na moino vefnost, ob tem pa dobimo odgovor,
zakaj se je #e toliko ,korajinih* obesilo ali ustrelilo, zapeljani in nepre-
Pri¢ani pa v vinu ii¢ejo pozabljenje in na raéun ,borbe za svobodo“ tu pa
fam tudi povedo, za kaj je pravzaprav Elo. To je tista ,teZa“, ki marsi-
koga od starih akterjev zamaje, mlade pa sili, da vedno odlofneje zahte-
Yajo odgovorov na zamoléano zgodovino,

O narodni spravi...

V iskanju resnice je tudi izvor narodne sprave. V praznini komuni-
sticnega sistema, kjer je doslej bilo mesto samo za laZ unifevanje in raz-
Tedno sovrastvo, je oZivela luéka upanja. Ne iz ,akterjev*, kot trdi dr.
Habjan, ampak zaradi njih. Mladina je po naravnem nagnjenju spoznala,
da sovrastvo nikamor ne pripelje, oziroma da vodi samo v popolno unidenje
in smrt, zato se je oklenila misli na vsenarodno spravo kot poslednje-
Ea upanja.

Upam se trditi, da je bila misel na spravo med nami z veseljem spre-
Jeta, tudi med tistimi, ki smo Eli skozi ogenj revolucije. Narodno spravo
8mo pozdravili kot temelj, na katerem edinem more zrasti nov fas i nov
rod. Pogoj za to spravo pa je in ostane — priznanje krivde, osebne in
kolektivne, Samo v priznanju in kesanju si je mogofe podati roko sprave.
Ne pozabimo tudi, da imamo opravka z ljudmi, ki vse grad> na laZi in Se
nikeli niso dr#ali dane besede,



Kako pa so na to odgovorili Habjanovi ,akterji*? Lahko smo brali,
kak3no gonjo so spet zagnali in z ,zlodinei in izdajalei” napadli vse, ki
Se nismo podlegli njihovi zamisli ,svobode. Hribarjevo so vrgli iz par-
tije, 57. Stevilko Nove revije so zaplenili, slovenskemu narodu javno
groze, da ga Je treba uniéiti. Torontski kulturniki vsega tega ne vidite,
pridigate o odpuféanju in ljubezni, kar izzveni, da mi Se kar naprej 3éu-
vamo k sovrastvu, ,akterji* pa so sami angelé¢ki. Dr. Habjan gre Je dalje in
si upa zapisati, da se iz ,akterjev rojeva ideja narodne sprave, ,fe Ze ne
med Zivimi pa vsaj med mrtvimi*.

Ob tejle ,spravi med mrtvimi* se ie treba posebej ustaviti. Dr. Hab-
jan se je tu verjetno slabo izrazil, najbrz je mislil spravo z mrtvimi. Pri
kulturnih ljudeh to navadno drZi: ko je nasprotnik mrtev, ti ni veé neva-
ren, zato ga nehal sovraZiti in mu zaZeli3 mir. Amerikanei so po konéani
drzavljanski vojni postavili spomenike vsem padlim. $panija (se spomnite
na Krvavo Spanijo, kjer je vefina slovenskih komunistov delala svoj me-
sarski izpit?) ima svojo Dolino mrtvih, v spomin VSEM, padlim v revo-
luciji, tako veli¢astno in polno miru, da si skoro zaZeli¥ biti med njimi.
Ali moremo isto reéi o slovenskih komunistih? Ne! Komunistiéno sovra-
Stvo gre preko groba. Ze ves ¢as po revolueiji grobove svojih nasprotnikov
skrivajo in onedaScéajo, do nedavnega so tajili tudi njihovo smrt. Kako
more ob teh dejstvih kdo govoriti o spravi z mrtvimi? Kako more narod
Ziveti v miru, ¢e ga reZim niti mrtvim ne privo$¢i? Komunizem pozna
samo eén mir, to je mir na grobovih svojih nasprotnikov, pa fe tam vidi
vedno nove strahove kot povod za iskanje novih Zrtev. Slovenska domo-
branska vojska je dokaz za to.

Veselo Oznanilo. . .

MefSanje Veselega oznanila v tisto pisanje je neprimerno, da ne re-
¢em kaj bolj krepkega. Je zloraba &lovekovih &ustev, ko vse drugo odpove.
VaZno je tudi — zaleti pri sebi! Tega pa pri nas ni! Samo oznanjevanje
brez Zivljenja po nauku je prazno. Je dosti primerov, ki kaZejo, da Oznanila
ne jemljemo resno, tudi ne v celoti, zato so nafe skupnosti take v verskem
kot narodnem oziru plitve in brez ideje, ker smo se Ze zdavnaj odpovedali
vzorom in idealom, zagovarjamo pa kriminalna dejanja raznih ,akterjev®
in njihovo ,herojstvo”. Toda — te herojske zvezde poéasi, toda gotovo za-
hajajo... njih dela prihajajo na dan v vsej grozi in gnusu... Koga bodo
pa razni kulturni ljudje potem postavili na oltarje svojih sre? Morda so
pa Ze zdaj samo ,za vsak slu¢aj* tako blizu Oznanila, da ne bo treba
tako dale¢ hediti po novega junaka... KakSno farizejstve! O, sveta hinav-
i¢ina, ki se tako znajdes v svetu!

Komunisti¢ni sistem je povsod, kjerkoli pride na oblast, z odvzemom
svobode in uniéenjem osebne iniciative glavni vazrok gospodarskega obu-
boZanja druibe, obenem pa tudi ubijalec ¢lovekove osebnosti, kar ustvar-
ja duhovno praznino brez upanja v bodofnost. Malo socializma je debela
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Palica za krotenje kapitalistiénih oderuhov, ¢e pa pride na oblast, je smrt
vsake elvilizirane druzbe. Srefa druzbe je samo v pravici, s svojo zapo-
vedjo ljubezni, te pa svet ne sprejme, zato je vera kapitalizmu v napoto in
odved, s komunisti¢tnim naukom pa nezdrufljiva. To zadnje ude vsi papeZi
tega stoletjn; nam Slovencem sta to z vso jasnostjo govorila nadikof Je-
£li¢ in Skof RoZman (zato ju mnogi med nami ,ne poznajo®“), samo na3i
kulturniki in znanstveniki e danes. ko ves svet spoznava zlaganost ke-
Inunistifne teorije, temu ne verjamejo in skufajo to nezdruzljive zdruZiti.
Kako bi Ze rekel Prederen? Zelo verjetno: ... kako straina slepota je
Cloveka. .,

Refitev iz te krize je samo v spoznanju, da nam je treba vel Zivega
Bvangelija, tistega iz boZjih ust, ne pa popravijene izdaje, ki je prilago-
Jena Gasom, potrebam in reXmom. in po tem spoznanju tudi Ziveti.

Odgovor. ..

Pred petimi let! sem javno postavil vpraSanje: Slovenska inteligen-
€2 — kje gi? Takrat sem Zel veliko priznanja, ker sem se drznil nadeti
Stvar, ki je mnoge Ze dolgo bolela, nihée pa ni hotel dregniti v to boledo
narodno rano. Tistim, katerim je bilo namenjeno, so bili wmZaljeni, zbudil
P2 ge ni nihce.

Zdaj pa se je zpodilo, da se je eden od njih spozabil in nam s svo-
Jimi zmedenimi pojmi dal neposreden odgovor. Slepomiienja je konee, saj nam
Je v potrdilo tega Zalostnega stanja fe nekdo drugi iz druzbe za sloven-
stvo doslej malo poznanih vrhov v svojem iskanju povedal, kdo je kdo.

Torej sodbe, da se na ladji zbirzjo reZimu naklonjeni ljudje, vsa ta
leta Je niso &isto brez podlage. Kar gotovi ljudje niso dosegli z ultra-
sound aparatom, se jim je posredilo s kosilom za Starostni dom. Na ratun
glovenske pohlepnosti po dolarju, brez pomisleka na moZne posledice, je
cela zadeva postala zelo viden primer infiltracije ali vtikanja noge med
Vrata; saj je bila tam zbrana pisana druiba od SIM-a iz Ljubljane in s
konzulata v Torontu, ki je s svojim nastopom pokazala, da ni prifla samo
Na veferjo. Ni toliko vaZno, koliko dolarjev je priflo za Starostni dom,
veliko bolj vaZno je, da so organizatorji izgubili zaupanje tistih, ki smo po
Kanadi in Ameriki gradili cerkve, dvorane in druge domove, zdaj pa je v
Zmedi pojmov in navduienja, ko bi se nekateri zvezall tudi s hudifem, vsa ta
dobra volja potisnjena v kot. Tu je vzrok, da toliko ljudi Ze odrecka svojo
Pomoé. Vrata v dvorano, katero smo mi zgradili, so nam Ze bila zaprta,
ker je bila naSa stvar politifna (poslufanje reZimskih predstavnikov pa
ni politidno!); spominska ploida pomorjenim domobrancem, v katerih spo-
min smo zgradili prvo cerkev, je nekaterim %e odve*... Podohnih nrimerov
Da Se ni konee, saj dostikrat %e ne vemo veé, kdo pije in kdo plafa, niti
Ne, za koga se Zenemo in gradimo. Bojim se, da Otmar Mauser = svojo izja-
Vo o bodefnosti Doma ni daled od resnice.

Verjetno ni tako brez podlage misel, da je temu na‘emu duhovnemu
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razkroju precej krivo vsesploino blagostanje: ko smo bili bolj v strahu kot
siti, smo bili edini in smo se radi imeli; ko smo se najedli in vsestransko
opomogli, smo zadeli pozabljati na vzrok, pomen in dolZnosti naSega zdom-
stva ter nasedati vabilom od doma. Dvakrat smo Ze bili izdani in ne bo
dolgo, ko bomo v tretji¢; ne najmanj po =zaslugi tistih, ki bi nam morali
kazati pot, pa so sami zasli.

Ko se tako vsaj malo poznamo, poglejmo v zgodovino: slovenska Ljub-
ljana je bila tista, ki je zadnja nehala govoriti nemiko; sita in napredna
Ljubljana je ob izbruhu zadnje vojne najbolj kriala: ...slabie ne bo, kot
je bilo...; slovenski izobraZeneci so zgled komunisti¢nim partijam po vsej
Fvropi; zdaj pa, ko se narod v svoji pramisli svobode in élovekovega do-
stojanstva ponovno zaveda, da je reSitev samo v povrnitvi k izrofilom na-
iih ofetov, so spet nadi kulturniki tisti, ki se v svoji zakasneli slepoti gre-
do netopirje (zdaj mi%, zdaj pti¢, kakor najbolje kazZe), ribarijo v kalnem
ter zagovarjajo sistem, katerega narod ni nikoli sprejel. Gorje narodu, ki
ima tako sol! Ali nam Bog Sibe komunizma ni poslal tudi zato, da te krive
preroke spoznamo in brez njih stopimo na novo pot?

Stane Pleiko

Franc Erpié

Po begunskih taboris¢ih v Ktaliji
(Nadaljevanje)

. Vrata od pastirske ko¢e so bila na steZaj odprta. S strahom in ne-
zaupanjem sva stopila v kodo, ki je ob prvem pogledu izgledala prazna.
Ze sva jo hotela zapustiti, ko je iz temnega prostora stopil pred naju sirar,
bil je Italijan. Ves strah je skopnel, ko sva se preprifala, da se nahajava
na italijanskem ozemlju. Nobeden od naju ni znal italijansko vendar smo
se nekako sporazumeli & pomojo mojega znanja francoSfine in latiniline.
Sirar nama je dopovedal, da se nahajamo v Italiji v bliZini vasi St. Ste-
fano, kjer je italijanska mejna postojanka. Prodal nama je hleb sira in
dal vsakemu velik kos kruha in mleka. Ko sva se dobro okrepdala, sva se
napotila proti vasi.

Ze v mraku sva prifla v St. Stefano. Italijanski mejni straZarji so
naju fe kar nekam prijazno sprejeli. Dali so nama izdatno vederjo, nato se
je pa zadelo izpraSevanje. Prvi zaslifevalee je povedal, da je bil vse do
8. septembra, se pravi do kapitulacije Italije v Ljubljanski provinei, po
kapitulaciji je pa bil pri partizanih. UdeleZil ge je napada na Turjak. Z
omalovaZevanjem je omenil belogardiste, ki so mislili, da bodo po vojski
priéli na oblast. K sredi naju ni dolgo on zasliieval, prifel je drugi mejni
strazar, ki je bhil vi%ji od njega in nadaljeval z zaslifevanjem. Ko sem
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mu med drugim povedal deklilko ime moje matere, ki se je pisala Srebr-
njak je postal posebno pozoren. Vprafal me je iz katere vasi je bila do-
ma. Ko sem mu povedal, da je bila iz Velikega Slatnika mi je rekel po
slovensko: ,,Midva sva pa v sorodu. Moja stara mama je bila prav tako
doma iz Velikega Slatnika in se je tudi pisala Srebrnjak, kot otrok sem
velkrat prebil pofitnice pri Srebrnjakovih na Velikem Slatniku.”

Spominjam se, da nam je mama povedala, da se je ena njena teta
50 za fasa Avstrije porofila z nekim oroZnikom, ki je bil v Trstu in po
Yazpadu Avstrije tam ostal. Veé pa o teh daljnih sorodnikih nisem vedel,
tokler se nisem kot begunec srefal s tem italijanskim meajnim straZarjem.
Zaslifevanja je bilo hitro konee. Prinesel je dobro italijansko vino, go-
vorili emo pozno v noé. Vina Ze dolgo nisem pil. Na Gorenjskem se je
med vojno vino zelo teZko dobilo. V gostilnah se je todilo vino =samo ob
dolo¢enem &asu kadar ga je gostilnifar dobil. V gostilne sem zelo redko
zahajal zato vina med vojno sploh nisem pil. Vino je bilo dobro in se me je
kmalu prijelo. Bil sem po dolgem &asu pijan, najbrze zadnji¢ v svojem
zivljenju,

Na tej obmejni straZarniei sva ostala skoro teden dni. Cakati sva
morala na prevoz. Spala sva v zaporu, ¢ez dan pa sva se prosto spre-
hajala po vasi, jedla pa sva s posadko. Cez nekaj dni je pripeljal kamion
iz Verone hrano za posadko, nazaj grede je pa odpeljal naju. V Veroni
Jje bilo zbirno taboride za begunce, tam sva bila registrirana in prejela
begunske izkaznice, V taboriffu v Veroni sva ostala nekaj tednov, prav-
zapray sem ostal sam. Moj zvesti spremljevalee, bivii partizan Tiger je
kmalu po prihodu v Verono naZel neke znance, o njih mi ni nifesar po-
vedal, sestajal pa se je z njimi pogosto, vsaj tako sem pozneje zvedel od
drugih beguncev. Opazil sem, da mi je zmanjkala aktovka v kateri sem
nosil tako rekoé vse svoje premozenje, med drugim tudi za mene zelo
dragoceno beleznico v katero sem zapisoval vse vaZnejSe dogodke od zad-
njih dni v Kranju, o umiku &ez ljubeljski prehod, o prihodu v Vetrinje, o
bivanju v Vetrinju, o vraéanju domobrancev, tofen popis povratka na Go-
renjsko, ponovni prihod v Vetrinje, selitev v Lienz in pot v Italijo vse
do prihoda v Verono. Vse povprafevanje po njej je bilo brez uspeha. Ob-
dol%il sem Tigra, da jo je on vzel in verjetno ,pretopil* v Veroni. Par
dni zatem je zmanjkalo tudi njega. Po nekaj letih mi je sporodil domo-
branee, ki je ostal na Korofkem, da se je Tiger fe leta 1945 vrnil in je
pri Ozni v Kranju.

Taboriffe v Veroni je oskrbovala U.N.R.!A. Ko se je nabralo dovolj
beguncev so nas s kamionom odpeljali v Ze vedje zbirno taboriée v Cine
Citta v Rimu. Pred vojsko je to predmestje sluzilo za izdelavo filmov,
Lilo je zelo dobro urejeno in odlifno oskrbovano. Nedale¢ od stavbe v ka-
teri sem hil name3&en, je bila skrbno zastraZena stavba v kateri so ime-
li Angle#i zaprte vojne zloéinece. Poglavnika ,Nezavisne Hrvatske” so
ravno v dneh, ko sem bil jaz v Cine Citta osvobodili usta3i. Z dvema, ki
sta bila soudeleZena pri tem podvigu sem pozneje delal v rudniku svinea
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in Zivega srebra v Franciji. Iz Rima sem bil poslan v Bari; potoval sem
z vlakom, ki je bil nabito poln; prostor sem dobil na strehi Zeleznifkega
voza. Bilo je zopet prehodno taboriS¢e, kjer sem se srefal z begunci raz-
liénih narodnosti. Imeli smo skupna leZiféa, na eni strani je leZzal Srb 2z
[talijanko iz Abesinije, ki je ¢esto uporabljal srbske izraze, ki so bili za
njo ,Brute parole, ma drugi strani je bil pa Egipéan, vseudiliZki pro-
fesor s celo druZino. Vecina beguncev v tem taborii*u je ¢éakala na pre-
voz v svojo domovino. Begunci iz Jugoslavije in drugih komunistiénih dr-
Zav so bili poslani v tabori®fa, kjer so é&akali na emigracijo. Mene so
poslali v Jessi ne daleé od Ancone, kjer so bili predvsem tisti mornarji,
ki so bili med vojno na otoku Malta, po konéani vojni se pa nizo hoteli
vrniti v Jugoslavijo. V tem taborii®u so bili Se snbski Fetniki, slovenski
¢etniki in ruski emigrantje iz prve svetovne vojne. Taboriffe je bilo le
zasilno. Nastanjeni smo bili v dolgih ploéevinastih poleilinderskih bara-
kah, postelj ali rjuh nismo poznali, za blazine smo dobili velike wvrede,
katere smo napolnili & slamo, vendar se zaradi primitivnih razmer nihée
ni vritoZeval,

Nemalo sem bil presenefen, ko sta me nekega dne prifla obiskat dva
domobranca iz moje udarne fete. Bila sta dva bivia getnika Triinar Bogo
in Milan Voloviek. Prvi je prisel iz Ljubljane v jeseni leta 1944, kmalu
po napadu na domobransko postojanko v Lahovéah, drugi je bil njegov
prijatelj, ki je odfel med prvimi iz Ljubljane v ilegalo na Dolenjsko. Pri
spopadu s partizani je bil teZko ranjen, nadla ga je nmezavestnega neka
rartizanska edinica, nihfe ga ni poznal, smatrali so ga za partizana in ga
odpeljali s seboj. Ko se je pozdravil je ostal pri partizanih; ker je bil
dober risar jim je sluZil za jzdelavo plakatov. Okrog boZida 1944. leta
je bila njegova edinica v Savinjski dolini razbita. Ko sem nekako v tem
éasu prifel z udarno ¢eto v Savinjsko dolino se nam je v bliZini Lu# ja-
vil. Ker ga je Tréinar poznal, sem ga takoj uvrstil med domobrance.
Skoda, da sam do sedaj Se ni popisal svojih doZivljajey pri &etnikih, par-
tizanih in pozneje pri domohbrancih,

Kako sta zvedela, da sem v Jesi-ju se ne spominjam, vem pa, da
sta mi povedala, da je v Senigalliji, ki ni dale? od Jesi-ja, begunsko ta-
borifde v katerem so v pretezni vedini Slovenci. Povedala sta, da je pred-
sednik taborii¢a Rudolf Smersu, da sta z njim zaradi mene govorila in je
njima obljubil, da bom v taboriife sprejet. Ko sem uredil v taboriiéni
pisarni v Jesi-ju vse formalnosti, sem z njima od%el v Senigallijo.

Taborif¥e v Senigalliji je bilo veliko boljfe kot v Jesi-ju. Begunci
smo bili nastanjeni v dveh hotelih na obali Jadranskega morja. V sobah,
ki so preje sluZile za eno ali kvedjemu dve osebi, smo bili &tirje begunci.
Spali smo na takozvanih ,prifnah” napravlienih iz desk tako, da je bilo
eno leZiSfe nad drugim. Hrana je bila za tiste fase Ze kar dobra, le obroki
¢ bili piéli, posebno kadar so bili makaroni zabeljeni & kruhovimi drob-
tinicami. Zivljenje v taboriZfu je bilo dolgofasno; vse nas je muéila ne-
gotovost. Po taborii¢u so vedno krozile vsakovrstne novice. Novica, da se
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Anglezi pogajajo s Titom, da mu izrefe vse begunce iz Italije, &e jim
Tito prepusti rudnik Zivega srebra in svinca v Mezici, katerega je pred
¥ojno izkori&¥ala francosko-anglefka druiba Penoraja je mene 3e po-
febno zanimala, ker sem Me#ico dobro poznal. Bil sem tam upravnik
Pofte in sem imel precej opravka z rudnigko upravo. Tam sem se zafel ufiti
angleifine, da bi latje sprejemal telegrame, ki so prihajali iz Anglije
feveda vsi v anglef¥ni. Pozneje, ko sem prifel v Francijo, sem bil nad
Gve let] zaposlen pri isti druZbi, prav tako tudi nekaj éasa v Awvstraliji.

V Senigalliji zem dobil prvo zvezo z domom. Sestra mi je sporoéila,
da 50 moji trijz otroei na domu mojega ofeta v Smihelu pri Novem me-
stu, Starejfa dva je dobila pri sosedu v Ciréiéah pri Kranju, najmlaj-
fega je pa dobila v jaslih v Kranju, rodil se je %e¢ po mojem odhodu. Da
bi vsaj nekaj prispeval za vzdrifevanje otrok in si krajial éas brezdelja
v taboriS¢u, sem se zafel baviti s &rno borzo.

Nasproti nafega tabori®®a e bil nastanjen oddelek Andersovih vo-
Jakov, ki so vsakih Htirinajst dni prejemali gotovo kolifino cigaret. Na
dan, ko so se delile, sem hodil od sobe do sobe in jih odkupoval. Potre-
boval sem precejinjo vsoto denarja, katerega seveda nisem imel. Tu mi je
brifel ma pomoé poslovodja tabori¥®ne kantine, ki mi je posojal denar.
Za nekaj dnevno posojilo sem pladeval 109, obresti. Cigarete sem nosil
v Jeesi ali pa celo v Rim, kjer sem jih prodajal po restavracijah nata-
karjem. Na teh poteh me je obifajno spremljal Ze znani domobranec Bogo
Triinar. Dolgo &asa je nama Elo vse po srefi. Enkrat sva pa imela smolo.
Petovala sva vedno na ,stop*. Ustavila sva vojaiki kamion katerih v
tistem &asu ni manjkalo na cestah v Italiji. Sofer tovornega avtomobila,
ki sva ga ustavila je bil nemski vojni ujetnik. Moj spremljevalec je el v
kabino poleg %oferja, jaz sem se pa vsedel zadaj takoj za kabino. Ko-
maj je fofer zafel dobro voziti, je izza ovinka nasproti pridrvel drug vo-
iadki tovornjak in se zaletel v naSega. Sofer, Nemee, je bil na mestu
mriey, Triinar je zletel iz kabine na cesto, prav tako tudi jaz. Oba sva bila
nezavestna. Za hip sem se osvestil, ko so me nalagali na ambulanco in
zopet, ko sem leZal na mizi v bolnidnici v Jesi-ju.

Bilo je ravno okrog poldne, ko sem se zavedel. Poleg sebe sem za-
£ledal nezavestnega Tri3inarja, bil je #e na nosilniel; najbrZe so mena
famo obvezali njega pa pustili nezavestnega na nosilih in odili na kosilo.
V prvem trenutku sem bil nekoliko omotiden, opazil pa sem svojo aktov-
%o po'eg Triinarja. Na misel mi je priSlo, da sva od3la brez dovoljenja iz
tuborifa. Glavo sem imel obvezano, bolefin pa nisem &util nobenih. Razen
naju v sobi ni bilo nikogar, pegledal sem na hodnik, nikjer nisem opazil
Zive dufe. Naglo sem pograbil aktovko in neopaZeno zapustil bolni3nico.
Komaj sem napravil nekaj naglih korakov, Ze je pripeljal po cesti ,,dZip*.
’al sem mu znak, da éakam za prevoz, ustavil se ja, bil je angleSki ofieir,
peljal me je do Senigallije, stam je pa nadaljeval pot v Fermo.

Imel sem strah, da bo taborii¢na uprava ali pa policija raziskovala
prometno nesreto. Ker nisva imela dovoljenja, bi naju lahko vreli iz ta-
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Lorifza, italijanska policija bi naju odvedla v italijansko taboriéée na Li-
parskih otokih, od tam je bil pa samo Se korak do Jugoslavije. K sreéi, o
resreéi ni bilo nikakega povpraZevanja. Nekaj dni sem lezal v taboriiéni
ambulanti z obvezano glavo; Se predno se je rana na glavi zacelila sem
bil iz ambulante odpuifen. Ce me je kdo wpraZal, kaj se mi je pripetilo,
da. nosim obvezano glavo, sem mu odgovoril, da ni¢ posebnega, zapisal
sem se v turlko vero zato nosim na glavi fez. Lokalni italijanski &aso-
s je baje porocal, da je bila v Jessi-ju prometna nesrefa pri kateri je
zggubil Zivljenje memski vojni ujetnik, dva begunca pa sta bila poikodo-
vana, eden se zdravi v bolnifnici, drugi je dobil prvo pomoé in je bil iz
bolnignice izpuséen.

Kmalu po tej nesreéi sem se s precejSnjo kolidino cigaret priprav-
ljal za pot v Rim. To pot sem Sel sam, ker se Triinar 3e ni pozdravil in
najbrie je tudi izgubil veselje do potovanja z vojaskimi tovornjaki. Za
dovoljenje v taboriféni pisarni nisem prosil. Navesti bi moral tshten
vzrok za potovanje katerega pa nisem imel. Predsedniku taboriiéa sem pa
povedal, da bom Sel v Rim, kjer se bom oglasil v pisarni narodnega
odbora, tokrat pa’? nisem vedel, da sem pri Narodnem odboru tako slabo
zupisan; to sem izvedel Sele po Stiridesetih letih, ko sem v Vestniku bral
zapisnik detrte seje N. O.

Iz Senigallije v Rim sem obidajno potoval z vlakom. Potovanje =
vlakom po Italiji je bilo za tiste, ki so nosili zaveznifke uniforme, zelo
enostavno. V noénih urah si se v Senigalliji enostavno vsedel v viak, zju-
traj si prispel v Rim, postavil si se v vrsto in prejel izdaten zajtrk, nato
pa odiel po svojih opravkih. Nihée te ni vpraZal kdo si, kam in zakaj
potujei. Vojaika patrola je kontrolirala samo tiste, ki so vstopili v vlak.
V Senigalliji sem vstopil v vlak vedno na zadnji strani, poiskal prazen od-
delek in tako vedno nemoteno z vso prtljage prispel v Rim. Te ugod-
nosti sem se vedkrat posluZeval.

V taboriféu je bilo veliko ljudi v enakem poloZaju kot jaz, namret
brez vsakih dokumentov. Vsak bi si jih rad preskrbel.

V Rimu sem se seznanil z nekim italijanskim uradnikom, ki je bil
v fasu vojne v Sloveniji. Razmere med vojno pri nas je dobro poznal, bil
ra je odlofen protikomunist. Z njegovo pomoZjo sem na kvesturi v Rimu
lahko dobil dokumente za vsakega, samo da sem mu dal podatke in pla-
¢al predpisane takse. Na podlagi teh dokumentov sem lahko dobil potne
liste Rdefega kriza, ki je bil takrat za vsakeba begunca zelo vaZen. Kon-
zularna zastopstva vseh demokratiénih drZay v Rimu so jih priznavala.
To, da sem te potne liste preskrboval brez posredovanja Narodnega od-
bora, gotovim gospodom ni bilo po volji.

V Italiji so se mi zdela tla prevrofa, rad bi éimprej odSel ez morje.
Takrat I.R.O. (mednarodna begunska organizacija) &e ni pladevala be-
guncem potnih stroSkov. Vsak si je moral preskrbeti denar za pot sam.
Hotel sem iti v juZnoamerizko drzavo Santo Domingo. Preskrbel sem i Ze
vse potrebne papirje, le denarja Ze nisem imel. Imel pa sem naslov lastnika
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Cacopisa, Ameritki Slovenee, Johana Jeriéa, ki je bil moj daljni sorodnik.
Obrnil gem se nanj s prodnjo, da mi posodi 50 dolarjev, priblizno toliko bi
Potreboval za pot. V pismu sem mu potozil, da mi begunci v Senigalliji
nismo od nikjer prejeli nikake pomoéi, razen hrano in stanovanje po ta-
bori%¢ih od vojatke zaveznifke uprave. Omenil sem tudi, da sem zvedel,
da v Ameriki zbirajo in odpofiljajo pomoé beguncem, mi pa ne dobimo mi-
Cesar, Jeri¢é mi je 50 dolarjev poslal in moje pismo v celoti objavil. Caso-
148 z mojim pismom je priSel v roke gospodom, ki so bili v ozki zvezi z
Narodnim odborom. Bil je ogenj v strehi. Jaz o tem dolgo nisem ni¢
vedel, To je bil najbrz vzrok, da predsednik naSega taboriiéa ni imel po
meni Narodnemu odboru ni¢esar sporoéati.

OdZel sem s cigaretami iz Senigallije v Rim. Za moj odhod je vedel
le predsednik tabori%éa. Cigarete sem hitro spravil v promet, nato sem
fel po opravkih v urade, da sem preskrbel za nekaj beguncev potne li-
ste Rdefega kriza, oglasil sem se tudi v uradu Narodnega odbora na Via
dei Colli. Naslednji dan sem se vrnil v Senigallijo. Cim sem prifel do vhod-
hih vrat v taboriffe, me je straZar ustavil in mi povedal, da mu je pred-
sednik taboriZfa narodil, naj me takoj, ko se vrnem v taboriile, pelje v
taboriséno pisarno. Sel gem torej s strazarjem v pisarno, kjer mi je pred-
sednik dejal, naj nekolikopofakam. Njegovo vedenje kakor tudi vede-
lije ostalega osebja v pisarni se mi je zdelo nekam ¢udno. Ni bilo treba
dolgo Fakati., Prifla sta dva karabinerja, predsednik pa mi je dejal, naj
vrnem taborigéno izkaznico. Takoj mi je bilo jasno, da bom izrofen ita-
lijanskim oblastem, faka me zapor nato pa internacija na Liparskih oto-
kih od tu pa izroéitey Titovim rabljem.

Izkaznico sem imel v Zepu, v glavo pa mi je #inila misel, kako je
v Butalah Cefizelj prevaril policaja. Morda se bo tudi meni posreéilo pre-
clepiti italijanskega moZa postave. Rekel sem: ,Izkaznice nimam pri sebi,
imam jo v sobi.“ Nekdo mi je rekel, da naj jo grem iskat. Karabiner je
hotel iti z menoj, rekel sem mu, da je moja soba blizu, da se bom ta-
kaj vrnil izkaznico. Verjel mi je, odfel sem sam v svojo sobo, ki je bila v
drugi stavbi v prvem nadstropju. V naglici sem pograbil nekaj svojih
stvari, sostanovaleu TrSinarju pa sem narodil, naj ostalo mojo ropotijo
spravi skupaj in jo shrani, dosti svojih stvari itak nisem imel, sporoéil mu
bom kam naj mi jih pozneje dostavi, nato pa sem skozi okno iz prvega nad-
stropja sko¢il na cesto. Stekel sem do prvega ovinka, tam pa lepo po-
¢akal in ustavil prvi vojaski tovornjak, ki je pripeljal.

Zopet sem imel srefo, vozil ga je Poljak-nekadilec od katerega sem
Ze dalj ¢asa kupoval cigarete in me je dobro poznal. Z njim sem se pe-
ljal do Ancone, fel sem z njim tudi v vojaZko kantino, kjer sem dabil
vederjo, nato sem odSel na Zelezniko postajo in se z noénim vlakom od-
beljal v Rim.

(Konec)
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TABOR ée_stita

Br. Alojzij Stare

Delegata slovenskih duinih pastirjev v Argentini dr. Alojzija Stareca
je sveti ofe Janez Pavel II. 23. julija 1087 odlikoval z naslovom prelat.

To viscko odlikovanje prav gotovo pomeni priznanje dr. Stareu za
njegovo versko in marodno delo med slovenskimi rojaki v Argentini.

Dr. Stavcu se ob tem imenovanju pridruZuje tudi , Drudtvo S.P.B.
Tabor®, Zele mu veliko uspehov pri njegovem odgovornem delu med
rojaki!

Buenos Aires, 8. decembra 1987

«Castiti delegat slovenskih dudnih pastirjev v Argentini,

prelat dr. Alejzij Starc!

Borei zdruZeni v Taboru, iskreno éestitamo k Vafemu imenovanju za
preiata. Naj Vsemogolni spremlja Vade odgovorno delo ter blagosiavlja
VaZa prizadevanja in napore za naso slovensko druZino v Argentinil

Obenem Vam vodéimo lep sv. veler, pa zdravja in boZjega wvarstva
v letu, ki prihaja,

V imenu starefinstva in &lanstva Tabor - Argentina
Tajnik; Stareiina:
Duian Dimnik lic. Ivan KoroSec

Buenos Aires, 14. decembra 1987

Spostovanemu odboru drustva Tabor!

Lepa Vam hvala za festitke, za boZitna voiiila in dobre Zelje ob mo-
vem letu. — Tudi jaz Vam #Zelim srefne praznike Gospodovega rojstva in
veliko blagoslova v novem letu.

Iskren pozdrav Alojzij Stare

NASI MQZIE

JOZE SLADIC — sesdemdesetletnilk

Prvoboree Joie Sladi® je 16. aprila 1988 depolnil 70 let. Rodil se je
na Veseli gori pri §t. Rupertu.

Pred drugo svetovno vojno je bil oroZnik v Srbiji, od koder se je s
teZavo prebil v Slovenijo ob razpadu Jugoslavije.

Ko se je pojavila OF v Zentrupertski dolini in zacela z umori ugled-
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rih mo#, je nad slavljenec kot velik narodnjak spoznal, kaj se skriva v
OF. Pridruzil se je Stevilnim skrivadem, nasprotnikom komunizma, in ti
20 bili eni od prvih, ki so se v velikem 3tevilu pridruZili in tako ojadali
»itajerski bataljon® pod Gorjanci, ki ga je vodil kapetan Milan Kranje.
Dolga in tezka je bila pot nafega slavljenca. Sretamo ga v prvi odkriti bit-
ki na Krki, Gracarjevem Turnu, Pleterju itd. Leta 1945 se ie pridruiil
drugi ilegali na Otofeu, ki je $la od tam na Griarice. Tu je doZivel poraz,
Postal ujetnik, pobegnil iz kofevekih zaporov in tako ostal Ziv. PriSel je v
Ljubljano in stopil k domobranski policiji in konfno stopil v novomeski
udarni bataljon, s katerim je prifel na Koro3ko. Tu je odfel na delo h
kmetom in si tako reSil Zivljenje.

Emigriral je v ZDA in ge naselil v kraju Massillonu, ki je precej
oddaljen od mesta Clevelanda. Kljub oddaljenosti veékrat pride na spo-
Mingko proslave na Orlov vrh. Ves &as emigracije pa je imel osebne pri-
Jateljska stike s pokojnim inz. Francetom Grumom. To njuno prijateljstvo
se je zadelo #e v Stajerskem bataljonu.

Dragi JoZe, naj Te Bog ohrani e mnogo let med nami!

IZ DRUSTEY

31. redni obéni zhor DSPE Cleveland

VrEil se je 26. decembra 1987 v dvorani Narodnega doma na Holmes
Ave, Cleveland.

Obni zbor je vodil in otveril z molitvijo predszednik drnitva Milan
Zajec.

Po branju zapisnika zadnjega obdnega zbora je bila preditana okroz-
nica predsednika zveze Tabor L. Kolmana, v kateri pchvali delo ecleve-
landskega druftva Tabor in jih prosi, da tako nadaljujejo; posebej pa prosi
PomoZ za cbrambni sklad grofa Tolstoja in Zeli blagoslovljen boZi¢ in
srefno novo leto.

Tajnik Milko Pust porefa, da je imelo drutvo 9 sej, 2 uspeina dru-
Zabna vefera, uspelo spominsko proslavo na Orvlovem vrhu. Fo naroéilu
druitva so hile darovane sv. made za pok. generalom L. Rupnikom in pok.
fkofom dr. G. RoZmanom. Poroéa tudi, da v letu 1987 ni umrl noben
£lan clevelandskega drustva.

Blagajnik Filip Oreh je podal svoje blagajnifko porotilo, kakor tudi
Porodilo upravnika za glasilo Tabor JoZeta Vrtacnika, ki se zaradi bolezni
ni mogel udeleZiti osebno.

Poroéilo predsednika Milana Zajeca:

PoroZl nasih odbornikoy ne bom ponavljal; sami lahke ugotovite,
da je bilo delo organizacije zadovoljivo izvrieno. Ne refem, da lahko pade
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pripomba, da bi se lahko Ze marsikaj naredilo v pretekli posiovni dobi. Od-
bor pripravlja spominske in druZabne prireditve v Clevelandu, kar vidite
da je lep uspeh v moralnem in gmotnem pogledu. Odbor je organiziral, da
se je ¢imved é&lanov udeleZilo ob&nega zbora Tabora Zveze DSPB, ki je bil
v Toronto. Udelezba je bila zadovoljiva, in vsi udeleienci so bili zadovoljni,
saj je bil letoinji obéni zbor volitev novega odbora za dobo dveh let. Rav-
no tako smo se letos v lepem $tevilu nasih élanov udeleZili domobranskega
druzabnega banketa, ki ga pripravlja Tabor DSPB v Toronto. Naj pri-
pomnim, da se je letos udelezil domobranskega banketa tudi major Barre
iz Montreala. Poéutil se je zelo zadovoljnega in veselega v slovenski druz-
bi. Saj major Barre je bil velik dobrotnik za slovenske begunce v Avstri-
ji leta 1945, ki je marsikaterega reSil muéenidke smrti; zato je prav, da
mu Slovenei izkaZemo hvaleZnost. Prav bi bilo, da se was v bodofe &m
ved pridruZzi udelezbi takih prireditev.

Trenutno je v toku zelo pomembna akeija, nabirka denarja za Tolstojev
sklad Kot ste Ze slifali, je Lord Aldingten zatel tofbo proti N. Walksu;
tuko je sedaj toZeneec tudi sam grof Tolstoj. Saj je grof Tolstoj napisal
knjigo ,,The Minister and the Massacres”, ne pa N. Watts. On je samo
razpofiljal izjave napisane v knjigi raznim angleikim predstavaikom, po-
sebno pa univerzitetnim &tudentom univerze Winchester College, katere
predsednik je Lord Aldington. Za vse, kar je napisanega v knjigi, tudi grol
Tolstoj ni odgovoren; za vse izjave, ki so v knjigi napisane, odgovarjajo
Zive prite, ki so Tolstoju dale na razpolago svoje izjave o zlofinih, ki so
iih delali AngleZi. Posebno sta za to odgovorna pokojni MacMillan in e Zivi
Lord Aldington, ki sta komunistiénim drZavam vraZala protikomunistifne
Zrtve, katere so vse brez sodnega postopka mudenifko pomorili. Tako smo
tudi Slovenci vpleteni v to sodno razpravo, saj so v knjigi zapisani zloéini
Titovih partizanov, ki so pomorili Slovenske domobrance, katere so njim
vrnili AngleZi leta 1945. Te izjave so dali na razpelago grofu Tolstoju Zive
pri¢e teh zloéinov F. Kozina, F. Dejak in M. Zajee. Grof Tolstoj nas je Ze
cpozoril, da bomo po vsej verjetnosti klicani na sodiife v Anglijo, fesar se
bomo z veseljem udeleZili z majorjem Barre-jem na delu, ki je pri¢a nasil-
rega vratanja iz Avstrije. Zato apeliram na vas, da ta fond podprete, da
ge zlodini razkrinkajo do dna. Do sedaj je bilo od Tabora ZDSPB nabra-
nega nekaj ¢ez U$A 6.000. Vsem najlep3a hvala in ostanite zvesti idealom,
Bogu, narodu, domovini.

Po predsednikovem poroéilu je dal porodilo nadzorni odbor in dal
dosedanjemu odboru razrefnico s pohvalo.

Sprejet je bil predlog, da se ponovno izvoli stari odbor s predsedni-
kom M. Zajecem na &elu. Vsi élani starega odbora so ta predlog sprejeli,
razen enega ¢lana.

Predsednik M. Zajec se zahvali za zaupnico.

Povedal je, da bo letoinja spominska proslava na Orlovem vrhu 18.
in 19. junija. Obhajali bomo 45-letnico ustanovitve Slovenskega domobran-
stva in 45-letnico tragedije v Gréaricah in na Turjaku.
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Po tem porofanju je predsednik Zajee zakljuéil zborovanje z molit-
Vijo, nakar so udeleZenci zapeli domobransko pesem in so se zadovoljni
razili po lepo uspelem obénem zboru.

[ORGANIZACIJISKO PORCCILO ZA MFSEC DECEMBER 1987

Jesenski druzabni veder, katerega je priredilo krajevno druftvo Ta-
bor v Clevelandu, je zelo dobro uspel. Dvorana je bila napolnjena in vsi
navzo®i so zopet srefali svoje znance in prijatelje, obujali spomine na
bojna leta; po domace lahko refemo, bili g0 med svojimi. Tudi financne
je ta veder dobro pomagal nasi blagajni.

Druzabni veder, ki ga je priredilo krajevno drustvo v Torontu, je
tudi zelo dobro uspel. Toliko gostov izven Toronta Ze nikoli ni bilo na tem

Na sliki od leve na desno: Florijan Slak, major Barre — poveljnik Ve-
trinjskega taborii€a, in domobranec Mrvar.

veferu. Sredali smo znance iz Clevelanda, nadega predszednika g. Ludvika
Kolmana iz Waukegna in njegovo soprogo, katerim so ge pridruzili Ze
Taborjani iz Milwaukeeja in pa naSi iz Montreala, ki o pripeljali s seboj
tudi g. majorja Barreja. Zanimivo je bilo gledati srefanje majorja Barre-
ja in nekaterih naSih, ki so bili v Vetrinju. Ena oseba mi je v pogovoru
rekla: ,,Vedno sem mislila, da je major Barre visok ¢lovek®, kajti ona je
bila %e mlado dekle v Vetrinju in vsak odrasel élovek je bil zanjo velik.
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‘Ta vtis je do danes obdrZala in je bila morda m=zlo presenedena, ker je
nasla g. majorja Barreja, da je éisto normalen ¢lovek in ne kak valikan.
Kakor po navadi smo se zelo dobro imeli na tem druZabnem veferu. Na
vsak nadin bomo morali obdrZati taka snidenja, kajti ona nas povezujejo
in na nala stara leta ni ni? lepfega, kot snidenje prijateljev.

Krajevno druStvo Tabor v Clevelandu je imelo majo za pokojnega
dkefa dr. G. RoZmana 15. novembra, molitve za naZe pokojne so pa imeli
na Orlovem vrhu v nedeljo 8. novembra. Latni obéni zbor krajevnega
druftva pa je bil 22. decembra.

Kakor ste lahko razvideli iz raznih élankov, ki so bili napisani v na-
3ih &asopisih in revijah, se nabirka za Tolstojev cbrambni sklad toZbe
proti grofu Tolstoju mnadaljuje. Na na¥ zadnji seji glavnega odbora
Tabor ZDSPB in obfnem zborn smo sklenili, da naj jaz koordiniram to
akeijo. Ko sem se sam osebno sestal z g. Tolstojem v Torontu, me je
on sam naprosil, e bi bil pripravljen sprejeti delo zastopnika Slovencev
pri tej nabiralni akeiji. Sprejel sem to funkeijo, ker vem, da je nafemu
rarodu potrebno, da se dokontno razkrinkajo omi, ki so krivi nade tra-
wadije.

Tezko mi je napisati sledefe, kajti izgubili smo v Torontu zelo po-
znanega in neutrudljivega protikomunistifnega borea, urednika Slovenske
driave, élana Tabora in osebnega prijatelja g. Vladimirja Maukota. Ved-
no govorimo, da se naSe vrste redéijo, s to izgubo so se res zmanjale,
kajti teiko bo najti éloveka, ki ga bo nadomestil.

Organizacijski tajnik Ivan Palé&ié

OKROZNICA ZA VELIKO NOC 1988

Glavnemu odboru, élanom Tabora in vsem drugim soborcem!

Gospod je vstal — Aleluja, Aleluja! Zato iz srea iskreno Zelim vam
in va%im dragim, naj vam Bog nakloni obhajati to in fe ne3teto bodoéih
Vstajenj v miru, veselju in zdravju.

Sveti Pavel je ves srefen in navduSeno pridigal Judom in poganom:
,.Ce pa Gospod ne bi vstal, potem bi bila prazna nafa vera.” Zaman bi bila
tudi emrt protikomunistiénih borcev za Boga in narod ter brez pomena
bi bili na%i napori, njihovo delo nadaljevati!

Gospod pa je vstal z dufo in telezom in bo bival med nami do konca
dni, kakor je vedkrat poudaril v svojem Zivljenju. Prebiva med nami v

gvoji ustanovi — svoji Cerkvi, ki ji je dal oblast odpuSéati na3e grehe, da
se tako moremo re§iti pogubljenja. Bistvena ideja Vstajenja je — ko-
nec smrti.

Imamo resnitno dovolj vzroka, da se radujemo. Qb wvstajenju ni bilo
nobene zunanje manifestacije. Edina oseba, ki je govorila z Gospodom ob
grobu, je bila Marija Magdalena, kateri je Gospod narodil, naj pove Petru
in drugim, da je Zel pred njimi v Galilejo.

Cerkev je &ele pozneje uvedla sveiano uprizoritev Vstajenja — s pro-
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cesijami, petjem in celo z vojaSkimi salvami, kar nas nehote spominja na
svedani vhod v Jeruzalem na Cvetno nedeljo. Takrat je Ijudstvo metaio
na pot palmove veje in klicalo slavo Gospodu. Farizejem, ki so proti temu
Protestirali, je Jezus odgovoril: ,,Ce me ljudstvo ne bi slavilo, bi kamenje
cb potu klicalo slavo Gospodu.*

Veliko no?® obhajamo spomladi in spomladi 1345 so umirali naZi pro-
tLikomunistiéni borei — ker so branili éastno mesto Bogu med nami. Iz lju-
bezni do njih in do naroda in speitovanja do Boga moramo torej njihovo
delo nadaljevati!

Bog — Narod — Domovina! i
Vdani
Ludvik Kolman

Darujte v Tolstojev obrambni skiad!

V ,Ameriski domovini“ je bilo Ze ved dopisov znanih poroéevalcev,
kot so gg. Otmar Mauser, Stane Plelko, Joje Melaher, ki so skulali pri-
dobiti slovensko javnost, da z denarnimi prispevki podpre toZbo, ki je se-
daj v teku v Londonu. ToZenca sta grof Nikolaj Tolstoj in Nigel Watts,
toZitelj pa je lord Aldington. ToZenca sama namred nista zmoZna kriti
vseh strofkov.

Tozba zadeva poleg drugih narodnih skupin tudi nas Slovence.

Lord Aldington — poplemeniteni nekdanji angleiki general Toby Low,
Je sprozil tozbo proti N. Wattsu, ker ga jie le-ta v letakih ,War Crimes
and the Wardenship of Winchester College® obtoZil wvojnih zlojlinov.

Zloéine, ki jih ima v mislih N. Watts, je ukaz anglefkega generala
Tobyja Lowa, poveljnika 5. korpusa anglefke armade v Celoven, ki ga je
izdal svojim enotam kmalu po chisku in razgovoru z MacMillanom meseca
maja 1945 v Celoveu. Glasom tega ukaza =o angleike ¢ete zbrale in izro-
¢ile Stalinu 40.000 Kozakov, ruske civiliste in eslo ruske emigrante iz prve
svetovne vojne. Titu pa je bilo izrofenih na tisofe Jugoslovanov, med njimi
nad 12.000 ‘slovenskih domobrancev in stotine ecivilistov.

Namen te pravde j2 torej, da se najdejo krivei, ki so odgovorni za
nafo tragedijo in tragedijo drugih narodov. Lord Aldington vztraja na svo-
jem stali®fu, da je bil njegov ukaz v soglasju z nadrejeno komando. Ta
pravda je poslednja prilika in moZnost, da prisilimo resnico na dan, da
razgalimo podle zlodinske prevare domaf®ih komunistov in njihovih prija-
teljev z Otoka. S pokolom domobraneev in drugih Jugoslovanov so ko-
munisti dosegli svoje naérte, njihovi zahodni zavezniki pa za¥ditili svoje
interese,

Ta pravda je tudi cbenem svarilen poziv veem Slovencem, ne glede
na njihove razlidne politiéne orientacije, da vsaj sedaj ob tej uri nasto-
pime kot homogena celota in podpremo proces z denarnimi prispevki. Ne
1uz’irimo nade nezaupanje do nekaterih zahodnih politikov na ves narod.
Tam je fe veliko poZtenih Ijudi, kot so Nigel Watts ter 3Stevilni bivdi an-
gleiki oficirji, ki se javljajo grofu Tolstoju kot pri¢e proti lordu Alding-
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tonu. Ce mi S'ovenci ne bomo podprli te pravde, potem smo zasluZili uso-
do, ki nas je zadela.

29, oktobra 1987 je bil v Torontu v Kanadi sestanek, ki ga je sklical
=am grof Nikolaj Tolstoj. Zbrali so se predstavniki vseh prizadetih na-
rodnih skupin. Tolstoj je navzoéim razlozil situacijo in apeliral na vse
prizadete narodnosti, da podprejo proces po svojih mo2h. Dal je tudi iz-
javo, da je nad 90% mocnosti, da bo pravda dobljena. Ob tej priliki je
grof Tolstoj naprosil g. Ivana Palfla, da bi postal , Trustee of the Appeal®
za Slovence. Slednji je to sprejel in k njemu se stekajo nabirke od vseh
strani. Denar bo naloZen v kanadski banki in to po Tolstojevi Zelji. Zele
ko ga bo nujno potreboval, bo zaprosil zanj. Prepridan sem, da bodo zgor-
nje vrstice izbrisale vsako na2zaupanje in tako olajéale nabirko.

Ludvik Kolman
Slovenski domobranee

NASI MRTVIE

¥ PAVLE CIBEJ
AL E AN Po tazki operaciji je umrl v San
w4 . Martinu (Buenos Aires) 31. januarja

1988 Pavle Cibej.

Pokojni se je rodil 29. 12. 1908 v
sonéni Primorski. Fo odsluZenju voja-
fkega roka v italijanski vojski je za-
pustil faSistiéno Italijo in emigriral
najprej v Ljubljano in od tu odZel v
Maribor, kjer se je tudi porofil. Nem-
ci g0 ga izselili v Bosno in ko se je
vrnil od tam v Ljubljano, je stopil v do-
mobranske wvrste,

Po konfani vojni je iz Italije emi-
griral v Argentino, kjer je bil ves &as
aktiven Zlan slovenske skupnosti. Najprej ga najdemo pri ,Slovenski
besedi, ki jo je vodil pok. svétnik Karel Skulj in je redno pomagal pri
Skuljevih veselicah® v Santos Lugares.

Ko je nastal Slovenski dom v San Martinu, je v domu ve&krat oprav-
lial kot poklieni kuhar kuharske posle in pekel znane ,Cibejeve &evapéi-
e, Ko pa je zadel delovati RoZmanov dom — Zavetiife v San Justu, je
na njih prireditvah veékrat pekel ,asado”. Zadnja leta je delo ,,asadorja®
prepustil mlajiim, a je kljub temu do zadnjega redno prihajal na vse
prireditve RoZmanovega doma.

Pavletova Zivljenjska pot ni bila lahka, a je kljub temu vztrajal. Bil
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J& redni flan RoZmanovega doma in zvest narofnik Tabora. Pavletovo od-
likovanje se je izrazalo v tem, da je bil velik narodnjak in da je ostal
zZvest domobranski ideji do smrti.

Njemu miren poditek na pokopaliitu v San Martinu, njegovi druZini
v domovin. in ostalemu sorodstvu nale soZalje!

LOSJFE BAVDAZ = wmrl

20, januarja 1988 smo zveder dobili
kratko telefonsko sporodilo iz Barilo¢:
»Danes je tu umrl Lojze BavdaZ — po-
greb bo jutril**

Lojze BavdaZz se ie rodil v sonéni
Primorski. e mlad se je kot narod-
njak in zaveden Slovenee umaknil pred
fasisti v Slovenijo, kjer ga sredamo v
raznih sluzbah kot kmetijskega stro-
kovnjaka. Forodil se je z gd3 Pepeco in
sta imela v zakonu dva sinova. Starej-
#] Slavko se je smrtno ponesreéil, ko
se je vracal v Barilo¢e. Mlajfi sin Pe-
ter je letalski inZenir, zaposlen v A-
tomskem centru v Bariloéah, zivi z dru-
Zino v Barilo¢ah, doé¢im je BavdaZeva
fena Fepea umrla pred nekaj leti.

Ko se je v Sloveniji pojavila OF, je
tudi pokojni BavdaZ stopil kot zaveden
Slovenee v njene vrste, ker je bil pre-
prifan, da se OF res bori za osvobodi-
tev naroda. Po kratkem é¢asu v njenih
vrstah je dobil od politicnega komisar-
ja povelje, da likvidira -— ubije druzi-
no AmbroZid. V trojki, ki jo je vodil
BavdaZ, se je z ostalimi sporazumel, da
te druZine ne beodo pobili, in tako je
ostala vsa AmbroZieva druZina pri Ziv-
ljenju, kakor tudi niih sin Alojzij, ki
je sedaj nadikof v Torontu. BavdaZ in
oba njegova spremljevalea so zapusti-
li OF, saj so spoznali njeno pravo li-
ce, izvesti revolueijo, likvidirati ugled-
ne ljudi in priboriti komunistom oblast.

Lojze se je kmalu pridruZil protikomunistiénim vrstam Ze v prvi ile-
gai v ,Stajerski bataljon®. Po reformaciji tega bataljona ga najdemo na
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postojanki Skoeijan, kjer je pok. Bavda%Z postal legendarni junak, ko je 8
peséico fantov uspeino branil postojanko in tudi zapodil v beg napadajoco
brigado. Pozneje ga najdemo pri fetnikih na Primorskem, kjer ga je dole-
tel tudi konec vojne. Od tu se je z ostalimi umaknil v Italijo.

Lojze BavdaZ je emigriral z druZino v Argentino in se po kratkem
bivanju v Buenos Airesu preselil v Barilote. Tu je oral ledino sebi in
mnogim nadim rojakom je bil v veliko oporo. Eden od slovenskih rojakov
iz Barilo¢ je rekel: ,Lojze bi moral biti najbogateji Slovenee v Bari-
lofah po svojem ogromnem delu, ki ga je opravil.”

Vesel je bil obiska vsakega Slovenea, ki je prifel v Barilofe, in nje-
gova hifa je bila odprta veem in cb vsaki uri. Bil je élovek vesele narave
in dobrega srca. In takega bomo ohranili vsi, ki smo ga poznali.

Naj Ti bo miren poditck na bariloikem pokopalii®n, kjer imaX po-
leg sebe Zeno Pepeo, sina Slavka in domobranskega stotnika Viktorja
Rerlota.

iSinu Petru in njegovi druZini nasa globoko soZalie.

Savo

Slove od Lojzeia Bavdaza

Zopet stojimo pred grobom, dalel od domovine, kjer bo podivalo slo-
vensko srce. Srce velikega Slovenca — domobranea,

Poveljnik Ataman — Lojze Bavdad.

Obiskat sem Te prifel dragi Lojze — kakor Ze toliko let, da bi obujal
gpomine iz tistih junaZkih dni slovenske zgodovine, pa sem pred dobre pol
ure zvedel, da Ti nenadno odhaja¥ k naSim mrtvim bataljonom. Zato pri-
hajam tako v naglici iz gozdov tam pod Crnim vrhom, pa umazan, neo-
brit in brez kravate, kakor véasih iz Gorjancev.

Vse od prvih podetkov, ko je bila domovini sila, si 5el v njeno obrambo.
Bil si zgled drznosti, junajtva in tovariitva svojim soborecem. Kdo bi pre-
itel predute nodi, zasede, dolge pohode, borbe in Zrtve, ki si jih doprine-
sel Ti, dragi Lojze, da so slovenske vasi lahko mirno spale, ali, da je kmet
brezskrbno oral in sejal.

Svoje zdravje, svojo mladost, hrepencaje in domctoZje, si dal za
glovensko svobodo.

Vsako leto, ko sva se srefala, si mi povedal novo zgodbo junadtva,
ki je pa zate bila nekaj &isto logiénega.

Dopolnjeno je! Bog ve, koliko Se neizgovorjenega junaitva danes po-
kopavamo s Teboj.

Lojze, Ti odhajas k zasluZenemu pofitku tu ,pod goro zeleno“, ka-
Lor gmo nekod peli ob zasanjani Krki. Spofij se v tej daljni ameriZki
zemiji, ki nam je dala svobode in kruha!

Ko bo Slovenija prosta suZenjstva, Te bo vpisala v knjigo njej zve-
stih, velikih sinov.

7 Bogom Lojze, z Bogom in masvidenje! I. K.
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¢ Tinka SuStersi¢ roj. Yombergar

Po te?ki bolezni je umrla 22. marca 1988 gospa Tinka Sudterdié roj.
Vombargar. stara Sele 46 let.

Na mrtva’kem odru je leZala v Slomikovem domu v Ramos Mejia
S sv. maZo, ki jo je daroval g. JoZe Skerbec je bila pokopana na poko-
Palifte v Pablo Podesta.

Nade globoko soZalje moZu Marjanu, héerki Marjani in sinéku Luk-
‘h ter ostalemu sorodstvu!

¥ Metka Amon roj. Jesenovee

Po hudi in tezki bolezni je 12. marca 1988 umrla na svojem domu
v Don Torcuato (Buenos Aires) gospa Metka, stara dele 46 let.

Naslednji dan je bila pokopana s sv. maSo, ki jo je daroval dr. Jure
Rode na pokopalifée v Olivos.

Nasfe obfuteno scZalje moZu Janezu, sinovoma Marku in TomaZu,
Materi Ani Jesenovec ter bratoma Andreju in Marjanu z druZinamal

Metki Amon reoj. Jesenovee v spomin

Odsla si, draga Metka! Ze ko sem te obiskala, sem vedela, da te bo
kmalu poklical smrtni angel. Tudi ti si to vedela, rekla si: ,0dila bom
in vas gledala od zgoraj doli.“

O Metki bom napisala, kar ¢éutim: bila je dobra, skromna in odkri-
tosrina.

Prva prelomnica njene usode je bila prometna nesrela, kjer se je
tbil njen prvorojenec. Tega ni nikoli preholela, ker je imela vedno solzne
€8, de smo se pogovarjali o tem.

Njen dom je bil lep in bogat, pa vendar je Metka ostala taka kot je
bila, ko je #e delala v tovarni. Ni¢ se ni prevzela! Vefkrat je bila na delu
¥ domu v Carapachayu pri Zli in v kuhinji. Ce je siromak potrkal na
Vrata njene hife, ni nikdar odSel praznih rok, kot sem sama videla je
Imela kar stalne reveZe. Vsem je bila dobra in usmiljena.

Meta! Se spominjas nafih pofitnic v Barilotah? Tam ob jezeru Mas-
cardi — kaka fudovita boZja narava — hodili smo na izlete: Janez, tvoj
MoZ, Marko in Tomaz takrat Se kar mali , murZek®.

Janez je imel velike nadrte, kupil je zemljo v deZeli jezer, ti si se ve-
Selila, ker je bil res lep kraj. Toda zahrbtna bolzen te je v najlepdih letih
kruto iztrgala od tvoje druZine.

Kako smo te imeli radi, je prifal pogreb, ko se je vsa slovenska
Srenja, posebno iz Carapachaya, zbrala ob tvoji krsti. TeZko je bilo slovo!

Draga Metka! V mojem sreu bod ostala dokler bom Zivela. Hvala ti za
Vse lepe ure, ki sem jih preZivela s teboj in tvojimi. Zalujem za teboj —
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ostala je praznina, ti pa nas glej od zgoraj dol, kot si rekla in prosi

pri Bogu, da bi tudi mi lepo in vdano od2li pripravljeni pred veénega
Sodnika!

Uzaloi¢ena — Lina M-

ZA ZGODOVINO

T. N.

Kanalski otoki pod nemsko okupacijo

(Nadaljevanje)

Nemika vojska na britanskih tleh

Zmeinjavo in negotovost sta fe povefevali — zmeinjava in negoto-
vost na memdki strani. Po bliskovitih zmagah nemike vojske se je zdelo
naravno, razumljivo in tudi potrebno, da zmagovite divizije zasedejo tudi
kanalske otoke. Strateiki naért je predvideval, da to operacijo izvede voj-
na mornarica. Zato je 18. junija povelinik neméke flote v TFraneciji, ad-
miral Karlgeorg Schuster, ,Kommandierender Admiral Frankreich®, na se-
stanku s poveljnikom druge ,Luftflotte” razpravljal, kako naj bi bila ope-
racija izvedena in kdaj. Schuster je e isti dan odredil tudi izvidniiki po-
let nad otoki. Pilot izvidnifkega letala je obletel vse 3tiri otoke in cb po-
vratku porofal, da ni opazil ni¢ posebnega, gotovo pa ne kakrinihkoli to-
povskih postojank. Ker je med poletom tekla njegova filmska kamera na
lotalu, je bilo dokonéno predlozeno Zele 28. junija. Izdelal ga je admiral
FEugen Lindau, ,Marinebefehlshaber Nordfrankreich“. Lindau je opozoril
na fotografije, ki so prikazovale dolgo vrsto tovornjakov pred glavnim
pristaniidem na Guernseyu in na Jerseyu, iz fesar je bilo — po njegovem
mnenju — treba sklepati da je na otoku obfutno Ztevilo vojaitva. Lindau
je zato priporodil tezke letalske napade da bi omehéali ,,obrambo* otokov.
V resnici je izvidnifka kamera fotografirala tovornjake, ki so v pristaniiéu
na Guernseyu odlagali — paradiZnike, na Jerseyu pa krompir, oboje name-
njeno — v Anglijo!

Nem#ki naértovalei si niso znali razlagati oéividne odsotnosti kakr-
Inihkoli pomembnih obrambnih pozicij, obenem pa pravtako odividno ,pri-
sotnost vedjega Etevila vojaftva, ki naj bi jo potrjevali tovornjaki na
Guernseyu in Jerseyu. Zavedali pa so se tudl, da bl Hitler po vseh zmagah
na kontinentu nikakor ne bil pripravljen sprejeti poraza na Ztirih neznat-
nih otokih.

Odrejena sta bila zato dva nova izvidn'ika poleta, 24. junija. Ta dva
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bilota sta ugotovila, da na letali¥¢ih na otokih ni nobenih letal, da v pri-
stani%éih ni nobenih veéjih ladij in da je bila ena sama, tovorna, na poti
med Guernseyem in Jerseyem. Toda kam so izginili tovornjaki in kje je
voja¥tvo, ki so ga pripeljali? Ze samo dejstvo, da mora biti na otokih
doloteno &tevilo britanskega vojadtva, je mem&ki komandi narekovalo pre-
Vidnost in to kljub temu, da je samo tri dni kasneje Se eno izvidniZko
letalo obletelo otoke v viini 200 metrov ne da bi naletelo na kakrdenkoli
odpor,

Slednjié¢ je nem3ko poveljstvo le izdelalo dokonéni naért: vsi Stirje
otoki morajo biti napadeni in okupirani istofasno; napad bo izvedla mor-
naritka pehota ob podpori letalstva; mo3tvo bo oboroZeno samo z lahkim
Orozjem, ker bo potrebna najvedja naglica; in slednjié: zaradi morskih to-
kov in moéne plime in oseke, bo moitvo prepeljano z majhnimi dolni, ker
Je obala na otokih preveé razdlenjena, da bi dopuitala pristanck veéjih
ladij, Ker je bilo vsakrino pristajanje vezano tudi na plimo, je s tem od-
Padel element presenefenja, kar je Se povefevalo zaskrbljenost nemikega
Poveljstva.

Na zadnjem sestanku pred napadom 26. junija so bili odrejeni nadalj-
nji izvidniZki poleti, zaslifani so bili francoski ribi¢i, ki so jim bile poznane
Otofke razmere, pregledani so bili morski dostopi, e nizo morda zamini-
rani, in dolofeno je bilo, da se na Jersevu izkreajo trije bataljoni, na
Guerneseyu dva, na Alderneyu eden, otok Sark pa, da bo zaseden z oddelki,
ki bodo tja poslani z enega ali drugega otoka, ko bodo tam opravili glav-
o delo. Celotna operacija je dobila oznako ,Zelena puscica® (Gruene
Pfeile).

Proti veferu 28. junija pa je bil izveden #e zadnji bombni napad, ka-
terega mamen je bil, ,omechéati“ obrambne pozicije britanske vojske na.
otokih. Napad so izvedli bombniki ,,Heinkel 111% ki so iz vifine 2500 me-
trov odvrgli 180 bomb. Obrambe ni bilo nobene razen nekaj strelov lahkih
topov, ki so bili nameifeni na neki ladji, ki se je sludajno mudila v oto-
fkih vodah. Izvidnike fotografije pa so pokazale veliko razdejanje v pri-
stanifdu St. Peter Port, na Guernseyu, kjer so se spet pojavili skrivnostni
tovornjaki.

Med napadom je bilo ubitih 44 civilistov; toda tudi po pregledu izvid-
nifkih fotografij admirala Schuster in Landau #e vedno nista bila prepri-
¢ana, da na otoku ni nobenega britanskega oddelka: v resnici se jima je
zdela vse bolj verjetna mo#nost, da predstavljajo otoki past za mnemiko
Vojsko in da so Britanei pripravljeni na oster sprejem,

29. junija se je admiral Schuster udeleZil konference Vrhovnega
boveljstva nemfke mornarice v Berlinu, kjer so govorili predveem o napa-
du na Kanalske otoke. Odloéeno je bilo, da hoda uporabljene edinice 216.
divizije s= pravi pehote in ne mornarifke pehote; operacijo bo podprla
tratin | Luftflota“ in — operacija enostavno MORA uspeti.

Ker je medtem britanska BBC objavila, da so otoki demilitarizirani,
Se je Vrhovno poveljstvo odloéilo tudi, da zniZa Stevilo voja3tva, ki bo
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izvedlo operacijo: ena sama éeta za Alderney, ena bataljon za Jersey in en
bataljon za Guernsey.

Schuster je zaman protestiral proti temu skréenju. Kazal je izvidni-
Zke fotografije, na katerih so se — po njegovem mnenju — jasno videle
postojanke obalnega topniStva, éeprav je moral potrditi, da ni videti no-
benih znakov posadke teh postojank.

Toda njegovega cincanja fe ni bilo konee. Iz Berlina je odletel v
Pariz, kjer se je takoj sestal z Landauom. Se enkrat sta pregledala celo-
ten poloZaj. Tudi Zef glavnega Staba 3. Luftflote, ki je bil navzoé&, je bil
mnenja, da s fotografij res ni mogofe razbrati kakrinekoli vojaZke nav-
zotnosti na otokih, da pa to 3e ne pomeni, da ni pripravljena past za nem-
Zko vojsko. Med samim sestankom je prilo tudi obvestilo o izjavi BBC-ja,
da na otoku ni nobene britanske edinice. Schuster sam je za to seveda “e
vedel, saj je bila vest nekaj ur prej Ze v Berlinu; na sestanku v Parizu jo
je enostavno zamoléal. Odloéeno je tudi bilo, naj 1. julija preleti otoke
skupina letal in da naj eno pristane: ¢e ne bo nobenega odpora, bo takoj
izvedena okupacija. O tem maj bi odlodila istega dne ob 6. uri zveder
nova konferenca v kraju Deauville.

Dobro uro po zakljuéeni konferenci v Parizu pa je priila vest, ki je
vse postavila na glavo: med razgovori v Parizu so se nad otoki mudila
Stiri nemZka letala. Ker ni bilo absolutno nobenega odpora, se je poveljnik
eskadrile, kapetan Licbe-Pieteritz odloZil, da pristane na Guernseyu, svoji
eskadrili pa je ukazal, naj ga krije. Pristal je brez tefav in ovir in seveda
ugotovil, da na letaliféu ni Zive dule. Ker so se medtem pojavila tri bri-
tanska letala, je spet odletel in seveda svojemu poveljstvu takoj sporodil,
kaj je nafel na Guernseyu: fe isti vefer je na otoku pristal vod nemikih
letalcey, ki se je tja pripeljal s transportnim letalom. Admiralovo cinca-
rje je slednji¢ ustavil en sam energicen pilot.

Ko je otolka uprava izvedela za dogodke na letali¥fu, je takoj po-
slala tja Sefa policije, ki je imel pri sebi v nem3dini pisano pismo, na-
slovljeno na ,Poveljnika nemskih fet na otoku Guernsey“. Toda, ko je pri-
spel na letali¢e, so Nemeci spet odleteli. Kasneje, ko se je izkreal vod
letalstva, se je #ef policije vrnil in to pot izrofil nemikemu ¢astniku
omenjeno pismo. Castnik, major Lanz, je zahteval pogovor z ,glavnim
tlovekom® na otoku in Zef policije ga je odpeljal v mesto, kjer so ¢akali
predstavniki otofke uprave. Lanz jim je uradno sporoéil, da prevzema
oblast in izdal vrsto odredb, ki so bile takoj prevedene v anglesdino in Be
isti veer objavljene prebivalstvu.

Bailiff Sherwill je o razvoju dogodkov na Guernseyu takoj telefo-
niéno obvestil notranje ministrstvo v Londonu. Odlofeno je bilo tudi, da
telefonska zveza z otoki do nadaljnjega me bo pretrgana.

Admiral, ki mu je bila poverjena naloga zasesti kanalske otoke, se je
zdaj znafel v zadregi: brez njegove vednosti je na otoku Guernsey Ze
pristal vod nemskih letalcev, s ¢emer so vse njegove obSirne priprave za
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izkreanje pomorskih enot v resnici postale dvomljive vrednosti, & ne celo
Smesne,

0dlodil se je, da se Ze naslednji dan, 1. julija izkrca nemfka pehota
na otoku Guernsey; Jersey in Alderney pa naj bi bila zasedena 2. julija. Iz-
dal je ukaz 216. Pehotni diviziji, toda transportna letala Junkers z letaliiZ
Pri Cherbourgu se v jutru 1. julija niso mogla dvigniti zaradi goste megle
in tako so tekle ure.

Sredi popoldneva, medtem ko letal iz Cherbourga Se vedno ni bilo,
je Lindau dobil obvestilo, da se je otoika uprava na Guernseyu uradno
vdala poveljniku letalskega voda, ki je tam pristal prejinji vecer. S tem
seveda so ostali nepotrebni tudi vsi varnostni ukrepi, ki jih je odredil Lin-
dau. Medtem se je megla dvignila in proti veferu so le priila letala iz
Cherbourga. Nalo#ila so eno deto 396. pehotnega polka 216. divizije in ab
pol devetih zveder je bil otok Guernsey ,zaseden“. Nekako istodasno so iz
Chenbourga odplule oskrbovalne ladje proti otokom.

Zasedba otoka Jersey je bila izvedena veé ali manj po prvotnih na-
értih admirala Lindaua, Je #e ne iz potrebe, Ze zato, da je dobila nek bolj
formalen znaédaj. Vdaja otoka Guernsey navadnemu majorju nemikega le-
talstva nekako ni odgovarjala admiralovim idejam o prevzemanju oblasti.

Zgodaj zjutraj 2. julija so bili zato nad otokom Jersey odvrZeni leta-
ki, v katerih je nemiko poveljstvo pozivalo prebivalstvo na brezpogojno
vdajo. Odrejeno je bilo, naj bodo na vidnih mestih razobeSene bele zastave,
na odprtih prostorih pa zaznadeni beli kriZi. Ce se ho to zgodilo, je nemsko
Poveljstvo obljubilo, da bodo prebivalstvu zajamdene vse pravice. V nekaj
urah so bile razobefene zastave in zaznadeni beli kriZi. Pozno popoldne
20 na letali¥éu pristali Junkersi, spet s ¢eto vojakov 386. polka. Predaja
Je bila to pot izvriena s formalno ceremonijo. Na letaliftu so Nemce
Dricakali predsednik otofke uprave, se pravi Bailiff (straZmojster), dr-
Zavni tajnik in driavni toZilee. Vojadtvo je bilo nastanjeno po hotelih,
nemski ¢astniki pa so si ogledali glavne objekte na otokih.

Otok Alderney, ki je bil popolnoma evakuiran, je bil zaseden tretjega
julija, otofek Sark pa Cetrtega.

Nem3ka propaganda je zasedbo otokov seveda izrabila do kraja. Urad-
No porodilo je navajalo, da je bil kot prvi zaseden otok Guernsey z ,drzno
akeijo* nemikega letalstva ter, da je bil naslednji dan z enako, presene-
tliivo akecijo nemskih éet zaseden tudi otok Jersey. Sledila so porotila o
Popolni paniki britanske vojske na otokih, kar naj bi bil fe en dokaz veé,
da je britanski imperij v razsulu.

Se bolj pa se je nem3ka propaganda okoristila z napako, ki jo je ne-
kaj tednov kasneje zagredil predsednik ,Nadzornega odbora“ na otoku
Guernsey, ,,straZmojster Sherwill. V Zelji namreé, da bi ljudi, ki so otoke
zapustili pred prihodom Nemecey in so zdaj v Angliji ugibali, kaj se dogaja,
PotolaZil in obvestil o vsem, kar bi jih zanimalo, je Sherwill posnel na
ploiéo govor, ki ga je potem prenaSal nemski radio.

V njem je predvsem izjavil, da govori popolnoma svobodno, da pred

86



njim ne stoji neméki vojak s piitolo v rokah in da tudi ne bere od Nemcev
predpisanega besedila.

Ggvor sam po sebi ni bil neprimeren in je gotovo potolaZil tiste, ki jih
je skrbela usoda znancev ali sorodnikov na otokih. Skoda pa je bila povzro-
¢ena z uvodnimi pripombami nemskega napovedovalca. Ta ie seveda na 3i-
roko govoril o ,resnifnem pomenu“ tega Sherwillovega govora: britanska
propaganda ves das dopoveduje ljudem, da za nemiko vojsko vselej pride
‘Gestapo, za njo pa preganjanje, nasilje, muéenja in umori.

Govor predsednika Nadzornega odbora pa je — po mnenju nemikega
napovedovalea — postavil na laZz vse te trditve britanske propagande. Nem-
ika vojska, ki ima zdaj v rokah prvi kos britanske zemlje, je dokazala, da
se zna obnadati in da ni podivjana drhal.

Sherwill sam se je morda zavedal moZnosti, da bodo Nemei njegov go-
vor izrabili v svoje namene, zato je v uvodu, ko se je najprej identificiral,
ramenoma napafno izgovoril svojo sluZbeno funkeijo, toda to so opazili
zgodovinarji Sele dolga leta potem. Neposredno po njegovem govoru je bilo
jasno, da je zavezniSki stvari veé Zkodoval kot koristil.

(Sledi)

Milovan Dijilas

Razkroj titoisti¢ne Jugoslavije
(THE SOUTH SLAV JOURNAL, London, Vol. 10, No. 3 (37) 1987)

Se vedno se Jugoslavija 25. maja spominja Titovega rojstnega dne.
no je Hrudfov v [Rusiji prifel razbijati Stalinov osebni kult, o ga primerno
preimenovali v ,dan mladine”. G'avna prireditev praznovanja je ,Titova
ftafeta”, ki tefe skozi vso Jugoslavijo in doseze svoj visek v zborova-
nju na najvedjem belgrajskem nogometnem igri®¢u. Na€rtovanje prazno-
vanja pritne z novim letom in je kajpak na skrbi uradne Zveze sociali-
stifne mladine Jugoslavije.

Nasprotovanje proti tej 3tafeti je priSlo do izraza #e kaj kmalu po
Titovi smrti. Peticijo za odpravo 5tafete so oblastem predlezili nekateri
belgrajski izobraZenci, ¢ef, da je kulturno poniZujofa. Pojavili so se celo
namigi iz pol uradnih izvirov, da je vifek praznovanja — =pustitev Tito-
ve podobe z mistiénimi priveski izpod neba nad stadionom — postal vse-
kakor neprimeren. Letos, v letu splofne krize v Jugoslaviji, se je protiv-
ljenje proti Stafeti razdirilo celo med mladino, ki ji je doslej bil pover-
jen potek Etafete kot simbol njene privrZenosti , Titovim dosezkom®.

Najpomembnej3i in istofasno najveéji odpor je izbruhnil v republiki
Sloveniji, od koder je Stafeta vedno krenila. Slovenska mladina pod wvpli-
vom Studentov in izobraZencev okoli fasopisa ,Nova revija“, ki je Ze ne-
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kaj let nekonformisti¢na, je zadela izrajati svoj kriticizem v tisku ter javno
Protestirala na diskusijskih sestankih. Slovenski komunisti¢ni vodniki —
Vsaj njih precejinje Stevilo — so sprva odgovorili z navidezno previdno
toleranco, Slovenija je namred najbolj razvita, najbolj ,evropska® izmed
Vseh jugoslovanskih republik. Dandanes ima zdale¢ najbolj liberalno po-
litidno in gospodarsko strukturo v vsej Vzhodni Evropi, ne samo v Ju-
2oslaviji.

Prva poteza slovenske mladine je bila v tem, da je poizkusala spre-
Meniti znaéaj Stafete z direktnim pozivom na oblasti. Umetno ustvarjeno
noziino navdufenje so nameravali nadomestiti s trezno védenimi javnimi
Tazgovori o tako pereéih dnevnih zadevah, kot so: pribliZno en milijon
J3¥ez;;umelz'lih, katerih tri fetrtine predstavlja prav mladina; zai¢ita okolja;
Odgovornost za dezmerno jugoslovansko zunanjo zadolZitev — preko 20
bilijonov dolarjev; konee zasledovanja vojnih obveznikev, ki se iz raz-
logoy vesti protivijo vojaski sluzbi; odprava ,zlo¢ina* besedne zalitve
(uradno nazvana ,sovraina propaganda®), s katero je lahko obremenjen
vsakdo, ki ob kakrinikoli priloZnosti in na katerisibodi naéin izraZa kri-
tiko obstojefega druzbenega reda, pantijinih podvigov, oblastnih ukrepov
in ,,dosezkov revolucije®.

Uradno postavljeno vodstvo jugoslovanske mladine — privilegirana
bartijska kasta mladine — je ob klicu za spremembe v programu ,dneva
miadosti in Titove Stafete ostalo gluho. Odgovorilo je s kampanjo gro-
Zenj. Ta uradna nerazsodnost in aroganca je dosegla samo to, da so opo-
Teéniki postali Se bolj glasni. Vodstvo slovenske mladine je izjavilo, da se
Titove Stafete ne bo udelezilo, Proglasili so, da to ne bi bilo — kakor nik-
dar ni bilo — vredno svobodnega naroda.

Ta reakcija je izzvala novo partijsko kampanjo, ki pa je samo &e
pPovedala splofno odklonitev letodnjih slavij. Slovenski Studentje so orga-
Nizirali anketo. Devetdeset odstotkov povpraZanih se je izreklo proti Sta-
feti. Enega samega dne so tisodi prebivalecev na glavnem trgu slovenske
Prestolnice Ljubljane podpisali peticijo, ki je zahtevala ukinitev stafete.
To je okorajzilo slovensko mladinsko organizacijo k odloditvi, da #tafeta
e bo 3la skozi Slovenijo. Nesmiselni Spektakel okrnjene Stafete je tako
postal simbol Stevilnih in Se veéjih absurdov po-titovske Jugoslavije.

Izza Titove smrti leta 1980 je Zveza komunistov, kakor se partija
uradno imenuje, prifela izgubljati na pomenu in se drobiti na posamiéne
narodnostne sestavine. Namesto monolitne partije, ki jo je vodil Tito,
obstaja danes v drZavi Sestih republik in dveh avtonomnih pokrajin —
Osem povsem samosvojih komunistiénih partij. Edino stitno tofko imajo
v tem, kako obdrZati oblast. Svojskosti, ki so bile opazne Ze izza d¢asov,
dokler je Tito Se Zivel, so po njegovi smrti dovedle do stanja, da je do-
Pustno govoriti o osmih razliénih reZimih. Slovenija takoreko¢ ne pozna
politiénih jetnikov; po liberalnem vzdu3ju stoji Srbija na drugem mestu za
Slovenijo. Na drugi strani pa vlada v Bosni najbolj nestrpen reZim vse
Vzhodne Evrope.
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Te federativne republike in pokrajine imajo v svoji dedis¢ini naj-
razliénejZe stopnje gospodarskega razvoja, kulturnih izrofil in trumo lo-
kalnih svojskosti. V nasprotju s pricakovanji vodstva se te razlike samo
Ze vedajo, namesto da bi se izgubljale. Toda ta dediZfina ni poglavitni
razlog za drobitev enotnega jugoslovanskega trinega sistema v posamic-
ne autarkije. Pravi vzrok je ozkosréno monopolno gledanje na gospodar-
stvo osmih locenih partijskih birokracij, ki si prizadevajo ustvariti svojo
Jlastno' ekonomijo. Kajpak so fZe drugi elementi, ki poglabljajo katastro-
falno gospodarsko krizo, toda izvor vseh je mogofe izslediti v monopol-
nem znadaju oblasti in v privilegijih malostevilnih. Novi zakoni jugoslo-
vanskega zveznega parlamenta tréijo ob stare. Oslednja vlada v Belgradu
ni sposcbna izvajati politiénih ukrepov v gospodarstvu, ¢etudi so nesporno
koristni. Sodni sistem — predpostavljajoé dobre in izkuZene pravnike — je
v zmedi. Jugoslavija je na tem, da si po letu 1945 izbere Ze Zesto ustavo
— brez vsakrinega izgleda, da bi kakrinakoli sprememba v njej stvari
preobrnila. Narodnostne razliénosti — njena razkrajajocéa bolezen Ze izza
samega nastanka Jugoslavije leta 1918 — se¢ samo &e poglabljajo s pojavi
separatistitnih programov.

Sedem let po Titovi smrti reZim ni uspel izgladiti nemirov Albancev
na Kosovem, katerih posledica je pregon Srbov iz njihove dedne grude.
Nezadovoljstvo Srbov v sami Srbiji se urno Siri — oni na oblasti se pri-
toZujejo, da jih izpodkopava zvezna ustava, oni v opoziciji se ¢éutijo kultur-
no in narodnostno zapostavljeni. V Sloveniji vznik mo@nejsih avtonomistic-
nih tefenj v smeri odcepitve od Jugoslavije. Povsod Strajki. Najve&ji in
najpomembnejii na Hrvadkem, v republiki, katere vodstvo najholj ogjnevi-
to izvaja dogmatiéno in represivno politiko v praznem upanju, da bo zno-
va zaiivela Titova centralistifno vladana partijska drZava. Narodi, ki so
Jugoslavijo ustvarili in ohranili skozi vojno in revolucijo, so nezadovoljni
in prepolni civilne nepokoriéine.

Samo skrajno neznatni del tega dramatifnega razkroja je moé pri-
pisati dejavnosti opozicije, pa najsi bo demokratiéna ali separatisti¢na. Po-
glavitni razlog za krizo sedanje Jugoslavije leZi v samem obstojeem si-
stemu. Vladajoéa partija, oziroma, bolje reéeno, vladajofe partije so po-
polnoma nesposobne za razumno in uspeino dejavnost. S tem polomom opo-
zicija nima nikaksne zveze.

Sprifo lastnega strahu in oslabelosti reZim seveda pretirava mog opo-
zicije, kot je nedavno dokazal ministrski predsednik Mikulié¢, ko je zagrozil,
da se vlada ne bo pomidljala uporabiti vojsko, €e bi bil ogroZen ,ustavni
red®.

TakZen drastitni korak ne bi nifesar relil. Vse, kar bi dosegel, bi
bilo, da bi tudi jugoslovanske oborozene sile, ta poslednja vse-jugoslovan-
ska ustanova, bile zapletene v krizo. To pa bi oslabilo njihove vlogo obrambe
neodvisnosti Jugoslavije. Ker vegino poveljniSskega kadra sestavljajo Srbi,
bi mne-srbeki narodi Jugoslavije v tem neizbeZno videli srbsko zaroto. Ve-
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¢ina Srbov pa bi poseg vojske ocenjevala kot udar proti vsaki moZnosti
Pristopa k demokraciji. Ce bi podvzeli ta korak, bi dogmatiéni nepopustljiv-
¢l pokopali jugoslovansko skupnost in pahnili narode v nevarno, fe ne ka-
tastrofalno negotovost.

IZ DOMOVINE

Revolucije ne uni¢ujejo sovrazniki,
uritujejo jo bhedaki. ..

Pred nekaj tedni sem bil v kartuziji Pleterje. Ce utegnem, rad obi-
Sfem ex priorja Droleca. Vid mu je poZel. Miren sem, ée posedim z njim
nekaj minut. Na belem prtu je ko¥fek sira, koSéek kruha in kozarec vina.
Zmerom mi je nerodno, ker ne vem, kako bi mu rekel: ofe, gospod; to-
varis se ne bi spodobilo. Zanj je vse veliko bolj enostavno. Poklife me
DO imenu... Prijetno ponoslja, pomodruje, vidi se, da improviziranih vpra-
fanj in trditev ne prenese. Vse ga zanima.

Zadnji¢ mi je rekel: Komunisti ste danes v velikih moralnih stiskah.
In ni¢ veé. Samo to.

Samo?

Pred menoj leZzi kup knjig: Exupery, Latinka Perovié, Dobrica Cosié,
France Koblar, Rolland, Andre Gorz, Sveto pismo, Andrié, seveda Stih
in Kmeel, grizem Kermaunerjevo Druzbeno razvezo, Javoriek, Boffa, Di-
mitrij Rupel, Vranicki — vse sami znani Obrazi (Vidmar)...

Po tleh se valjajo v soglasju fasopisi; Delo je prijazno z Dnevni-
kom, ty nekje so 3e Politika, Danas, Nin... kar precejdnja zmeda be-
Sed, nekaj bo treba spraviti, to misel razviti, drugo premisliti, tretjo
Pozabiti. Zadnjih je najveé.

Re¢em si, pisati moram doktorju Janku Kostnapflu, vem pa, da tega
Najbriz ne bom storil. Kdo pa sem, da bi mu to kaj pomenilo? Ne poznava
8¢, on je nekaj, jaz pa sem novinar, pripovedovaleec, nenadarjen za Dpi-
Satelja, nekakZen predstavnik javnosti, njen kronist, povrSen zapisovalee.
Berem njegov farmantni premislek o boZiéevanju. Podobno je govoril na
SZDL. Preudarno, kulturno, nenavija¥ko. To je beseda, pred katero je po-
trabno zastave spustiti, mede odloZiti. To je etika. To ni ve& politika, ki je
tha sama manipulacija.

IZ¢em besede kot prijatelje. Vsi jih imamo, ali smo jih imeli. Josip
Vidmar je ostal brez KrleZe, Kermaunerjeva pisma prijatelju nizo nasla
Naslovnika, profesorja Janeza Gradifnika je manj zaradi smrti sodruga
T’dnvEu, jaz fe zmerom besnim, ker me (ni¢ vef) ne poklice Bojan S5tih
‘ta ge pa res kuja, to pa to!), Janez Vipotnika nisem videl tako beteinega
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kot takrat, ko mu je umrl brat pesnik Cene; koliko jih je bilo prizadetih
zaradi Kocbeka. In Pirjevea. In Kardelja...

L W e ey

In me je prijel za roko. Toda spet se je vznemiril:

oNi prav, da si prifel. Tezko ti bo. Zdelo se bo, da sem mrtev, toda
to bo samo videz...®

Moléal sem.

,Razumi me. Zelo dale¢ je. Ne morem vzeti telesa s seboj. Pre-
tezko je.*

Moléal sem... Exupery je moja postava.

Véasih se vprafam, zakaj imamo knjige, ée mrtve leZijo na policah?
Al ni bilo drugade, ¢e bi jih znal brati? Za koga so napisane?

Tako se mi vidi, da smo komunisti v&asih najvelji analfaheti. Radi
bi peljali ljudi ¢ez Rdeée morje, onstran manipulacij, toda s éudno logiko,
k1 ne prenese, da bi posameznik mislil s svojo glave. Ceprav se zaple-
zamo. Kar streslo me je od hudega, ko sem gledal pred nekaj dnevi na
televiziji tovaridico, ki je hotela pogumno pojasniti, kaj je pravzaprav
tisto, kar se danes dogaja s komunisti v Srbiji. Za greh nisem slisal,
greh je lahko Ze heseda mimo volje veéine.

Enopartijski sistem neizogibno pelje v stalinizem, pife v knjigi na
moji levi. Vranicki. Marksizem in socializem.

Saj ne refem, da razmere v Srbiji (in Jugoslaviji) niso koéljive, samo
zdi se mi, da bi bilo potrebno v zrelih letih jugoslovanskega socializma
oigrati® na drugafne karte od tistib, ki so bile v igri Ze pred domala pol
stoletja. Tisto vpitje — ,,Bog chrani, Bog obvari Nam Cesarja, Avstrijo!”
se mi ne vidi umno. Kjerkoli se oglafa. Zato pa sem toliko kritiéen do
razmer v Sloveniji. ¢ez usta nas je precej, ampak ceste imamo slabe, go-
spodarstvo peda, birokracije pa toliko kot smeti. In premalo radikalnih
potez za oZivljanje drobnega gospodarstva, preved opravljanja, preveé
»perspektiv®, ki so obrnjene nazaj. Zob nas boli, vanj drezamo, izdrli
#a ne bi.

Slovenski komunisti so po zaslugi svojega desctega kongresa in ne-
kaj nadpovpreénih politikov, kamor zanesljivo sodi na&, povojni fenomen
Milana Kuéana, oblikovali spodoben program druzbene prenove, ki na
mesto politike umedéa flovekov interes kot edinoe moZen cilj socializma. Ta
politika teZ k druZbenem soglasju, zavedajo¢ se, da moderni procesi in-
tegracije zaZujejo véerajinje suverenosti nacionalnih driav, ne pa tudi na-
rodov in narodnosti.

Mislim, da je iluzorno pridakovati, da bi ta razmeroma skromni slo-
venski potencial magnetiziral Ze vse druge v Jugoslaviji, kajti na% bivanj-
cki prostor je tako pisan, da mu ni mozoe priniza’i reeentow. IMogecs!
nacionalnih emancipacij so razpoznavni tudi s Sovinisti®nimi ‘bojnimi bar-
vami; drugod je v ospredju vpraianje ekonomske emancipacije; tretji Ze
delujejo po sistemu avtarkije zaprtih direkeij, kjer je politika ekonomi-
ka, ekonomika pa vedno politika.
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Povsod so napake, povsod slabosti in povsod je ena sama resnica:
lindje so opozicija odtujeni politiéni oblasti. In to Ze so. Se Fudno, da tak-
Sna odtujena politika ni prisla na dan z zadnjo besedo, ki ji preostane —
Z groZnjo intervencije. Vendar je bila ta Ze opravljena: z vnosom in ne-
izrabo tuje akumulacije (kreditov).

Streznitev je pred durmi. Po vratih razbija = Strajki. Zadel se je ve-
liki obradun. Vsi bomo dajali odgovore o svojem hifevanju, nikogar ne bo
obilo, nikomur ne po pomagalo pometati smeti pod preprogo. Moralne
stiske =o res velike — pa bodo %e velje. Cez to karikaturo socializma je
botrebno narediti kriZ. Izvoljena politika bo morala brati, veé premislje-
vati, brez pravice, da se norfuje iz etike pisane in govorjene besede. Mo-
rala ho premisliti Stihove misel, da revolucije ne uniujejo sovrazniki,
uni¢ujejo jo bedaki. Je pa nevarno, fe imajo Zkarje in platno v svojih
Tokah,

Slovensgka druZba se mora otresti svoje zasanjanosti, bolj naj voli
lastne sile, mora se homogenizirati in odpreti — v Beograd, London, Mo-
skvo, Pariz, Rim. Ce kaj velja in & je je kaj v hlafah. Cez usta nas je
Precej, ampak potem se tresemo kot fibe na vedi, &e ,napaéno” glasujemo
V svoji zvezni skupiéini; dregnemo v boZi€ in nato neskonfno dolgo mo-
Grujemo o tem, ¢e se morebiti nismo razklali, ter pojasnjujemo svoje reve
na dolgo in Siroko po Jugoslaviji, domadim in tujim novinarjem, na zborih
delaveev, krajanov, po konferencnh in %e kje. Ne, res 3o nismo niti to, kar
V ustavi Ze pife: skupnost in drZava.

Prava figa, ¢e je dedek Mraz iz Sibirije, MiklavZ pa iz cerkve. Res
Pa je, da dedka Mraza Ze nihée ni preganjal, Miklavia véasih so, ko je
bohajal po slovenskih zaselkih. In fe je bila zoper enega samega napisana
Drijava, je ¢as, da se teh neummosti otresemo.

Nafa (slovenska) prenova se lahko pri¢ne z etiko. In se je Ze zale-
la. Veliko bi opravil (si refem) kakden programski nastop, za katerim bij
Potem stali kot en moZ. Ker mi moramo naprej stisniti uvele roke Zenam,
ki jih je nekoé milica razganjala, ko so tavale okoli kofevskih gozdov in
Prizgale svetke; mi moramo povedati, kje s(m)o prekoraZili pooblastila
Socializma in zaZli v egalitirano socialo brez dela; mi moramo pogledati v
obraz resnici, ki za komuniste ni tako grozljiva, kot se zdi na prvi pogled.
Mi moramo (v Sloveniji) pospraviti po svoji hifi in dati odgovor o svojem
hifevanju,

Veliko sem natresel, masul za prgiffe misgli, malo aktualnega popi-
fal. Ponujam v premislek, &eprav se bojim, da nihZe od ,odraslih ne bf

nikoli razumel, kako va# to!
yoano e MILAN MEDEN

PR L . Gt T T TR T T T T L Th, T LW L T T T
Slovenski domobranci niso bili samo sluéajna protikomunistiéna obo-
roZena sila! Nastali so v najteZji dobi naSe zgodovine, da se ob mjih zgledw
zdruzimo za bodofnost ob veénih vrednotah maSe Zitnosti in rasti:
BOG — NAROD — DOMOVINA!
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Iz rokopisa Janeza Vipotnika

Z ACETER
DELO, KnjiZzevni listi, avg. 21, 1987

Gozd se je kakor razmaknil. Bleiéefe njive so bile pred njimi. In trav-
niki. Za njimi obrisi hi3, cesta, Zeleznifka proga.

»»Daljnogled bi nam prav priSel, e bi ga imeli,* je ugotavljal Brane.

wZdaj je prepozno. Pocakajta,” je JoZe dvignil roko. Rezek pisk loko-
motive je oplazil udesne bobencke. ,,Aha, vlak Ze pripravljajo.!*

Res so ga zagledali, dolgo kompozieijo s tovornimi vagoni, ki je stala
nekoliko pred postajo. Brikone zato, da bi bilo vkreavanje v vagone bolj pre-
prosto, z vet prostora, ¢e se je ob progi vijugala cesta in tekla s progo.

Redko drevje pred njimi jim ni zastiralo pogleda. Pokrajina je bila
kakor na dlani. Na desni strani, pred postajnim poslopjem je ¢akal vlak.
Okrog vagonov so hodili Zeleznic¢arji v plavih uniformah in nekaj angleskih
vojakov in med njimi sta se kretala dva oficirja.

Partizanska trojka je bila oddaljena od vlaka kakinih osemdeset me-
trov. Med njimi in progo je bila njiva goste pSenice in rahla sapa je neino
guncala obteZemo klasje.

»,Tamle,“ je pokazal Joze desno na debel hrast in grmovje ob njem.
,Tjale se spravimo!“ je napeto opazoval okolico. Seveda, tam bo najbolje.
»Pravo¢asno smo pridli. Vlak Ze ¢aka, belékov pa Se ni. Fantje, Ze enkrat,
prosim, vsi trije bomo morali paziti, da nas ne odkrijejo. Skrivali se bomo
za deblom in grmovjem in opazovali, kaj se dogaja. Predlagam, da damo, za
vsak sludaj, titovke v Zep za ta éas, ko bomo v skrivalii¢u. Sicer smo podobni
drugim vojakom, le peterokraka zvezda na kapi nas opredeljuje, éigavi smo.
Za vsak sludaj se odrijmo, &e bo kdo tam Spicljal z daljnogledom, da nas
ne zaznajo!“

,,Dobro, dobro,” sta odgovarjala in stlaédili so kape v Zepe. Podasi so se
pemaknili do hrasta, si ob njem in za grmovjem naredili preproste sedeie
iz nalomljenih vej, S5avja in suhljadi, ki je leZala okrog hrasta in pod gr-
movjem.

Razpeli so se, poloZili oroZje poleg na tla, stegnili noge po gosti travi
in oprezali tja Gez, na cesto in Zeleznico.

»Dvaindvajset tovornih in en osebni na konen.*

»Koliko jih potemtakem lahko spravijo vanj?“ je zanimalo Braneta.

»Kolikor se spominjam je v stari Jugoslaviji na tovornih vagonih pi-
salo: osam konja ili detrdeset vojnika!* se je zahahljal France.

»Radunica je napravljena, osemstoitirideset jih bodo zdajle odpeljali,*
je zracunal JoZe.

»Se nekaj vlakov bo treba za dobrih deset tisoé vojsi¢akov,“ je ugo-
tavljal Brane.

»Tale je prvi, tako trdi anglefki poroénik,“ je znova ponovil JoZe.
,,Ostale bodo morali odposlati mnajdalj v dveh dnevih.*
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»Zakaj se tako mudi?¥

»Ce jih angleSka komanda po dogovoru med zavezniki, se pravi z
hafo vrhovno komando izroéa partizanom, mora pohiteti, da se ne bo razve-
delo, kakina je usoda teh ujetnikov, sicer bodo tezave,“ je podasi dejal
JoZe. Res je, to je bilo vsem trem jasno.

»Kdaj so se o tem zavezniki dogovorili?*

»0, Ze nekaj ¢asa je od tega. Gre za dogovor o vojnih zlofincih. Vse,
ki s0 sodelovali z okupatorjem, ¢aka kazen, je bil sklep tega zaveznilkega
dogovora. Tudi mi smo jih, se spominjata, belogardiste, Ze dolgo opozarjali,
haj zapuste okupatorske vrste, sicer bodo Ze videli. O tem smo pisali kar
naprej v nafih ¢asopisih, nad radio je opozarjal nestetokrat na to v svo-
Jih oddajah in vsa naSa ustna propaganda na terenu je bila preZeta s tem
nafim zakljuékom. Nenehoma smo opozarjali, da bo vsak zloZin proti ljud-
stvu sprejel svojo kazen. In to ni bil le nad sklep, takfen dogovor je hil
Napravljen med zavezniki!*

»oi dobro preStudiral te zadeve, da tako ves, kako se stvari odvijajo,“
Je vpragal Brane.

w3aj sem jih moral in Ze posebej so me podudili o dogovorih, da sem
se Zel lahko razgovarjat z Angle#i.”

wPotemtakem dogovor med zavezniki o predaji vojnih zlodincev ne
velja le za nafe izdajalee, belogardiste, ustafe in nediéevee, marved za vse?“

»Za vse, za vse! Tole, kar se zdaj tu dogaja, je le del uresnifevanja
dogovora. Prepridan sem, da bo De Gaulle prav tako obrafunal s fran-
cogkimi izdajalei, da bodo Rusi podobno naredili s tistimi svojimi voj3daki
in civili, ki so se predali Hitlerju in se v njegovih vrstah, v posebnih eno-
tah, ali kako drugaée bojevali proti zaveznikom, da bodo tako naredili
tudi drugi,“ se je JoZe razgovoril in poizkuSal dati dogodku, ki mu bodo
Prisostvovali mnogo firfe razseznosti. Premlevali so stvar, ugibali, kaj vse
bo nastalo iz tega, in besede jim niso tekle preved gladko. Seveda, vsi so
¢utili, zadeva Se zdaleé ni bila preprosta. Nekaj morefega je viselo nad njo.
Zlo¢in in kazen! Koderkoli in kjerkoli se dogaja, floveka zresni, vendar
mora biti, ée naj vlada na svetu poStenost, svoboda, zvestoba, resnicoljub-
nost. Za globlja razglabljanja zdaj ni bilo ¢asa. Med klepetom, obujanjem
spominov in sopihanjem pred vrodino, ki je na vso sapo pritiskala nanje, jih
je naenkrat zmotilo oddaljeno ropotanje motorjev.

wAha, prihajajo, pripeljali se bodo, se Ze peljejo!*

Previdno so se namestili za deblom in med grmovjem in si zagotovili
dober pogled na vlak in lokomotivo, ki je komaj zaznavno sopla na zadetku.

Hrum motorjev je postajal éedalje bolj jasen. Med njihov ropot so se
mesali tudi drugi glasovi, najprej brezizrazni, potem &edalje bolj prepo-
znavni. To so bili kriki, vpitje, prepevanje. Bolj ko je trojka napenjala
ufesa, bolj se je oblikovala vsebina razgrajafev:

w2iveli mi! Ziveli na8i! Ziveli domobranci! Ziveli zavezniki!“

»Dol s komunisti! Smrt Titu! Smrt partizanom!*

wZivela kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev!"
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Med vpitjem se je zasliSala pesem: ,,0j ta vojaiki boben, ta bo moj
poslednji zvon, ta mi bo zazvonil, kadar jaz umrl bom, bimbom, bimbom,
bimbom. ..* in spet naprej, ,,0 ta vojaika sablja..."

»Poglej, poglej, kako so Zivahni,” je stegnil JoZe roko tja ¢ez, kjer
se je vrstila dolga kolona velikih kamionov, na katerih so se dremjali lju-
dje in okrog njih so kroZili oboroZeni motoristi, prehitevali tovorne avto-
mobile, obstajali na robu ceste in spet zapeljali za kamioni, ko so bili ti
mimo.

»Spremstvo!” so ugotavljali opazovalei in obfudovali motoriste in
njihovo spretno manevriranje. Se malo in bodo na cilju. Vpitje in prepe-
vanje je naras¢alo. Dolga kaéa tovornjakov je prihala bliZe in bliZe. Naen-
krat je rojevanje pojenjalo. Kamioni so zmanjfali hitrost. Prvi voz se je
ustavil, za njim drugi in tretji in... Zdaj je vpitje spet marastlo. Beléki
so priceli skakati s kamionov in ti so izpraznjeni, poéasi, eden za drugim
odpeljali naprej, nekaj navzdol.

Motoristi so stopili z motorjev, jih pustili ob cesti in usmerjali ujet-
nike proti vlaku. Tovorni vagoni so bili ma SZiroko odprti. Rezki kliei ko-
mandujofih in vpitje mnoZice, ki se je zgrinjala k vlaku, je ustvarjalo po-
sebno Zivahnost. Mrgolenje teles je napolnilo cestiide in mendralo po ozkem
travniku, ki jih je lo¢il od Zeleznidke proge.

Vpitje je naraSéalo. Naenkrat so radovedni opazovalei v grmovju
zagledali, kako nekateri ujetniki nosijo velike papirje. Kaj je to? Preden
so se prigeli vkreavati v vagone, so papirje razvili, nekaj jih je steklo na
postajo in se vrnilo s stoli, te so postavili ob vagone, in prideli pritrjevati
papirje na stene vagonov. Ko go konéali pri enem, so 3li k drugemn va-
gonu in tako naprej vsega do poslednjega. Plakatov so imeli zaduda ve-
liko. Skrivadi so zazijali, ko so razbrali, kaj pife na plakatih: SMRT TITU,
SMRT PARTIZANOM, SMRT KOMUNISTOM, ZIVELA KRALJEVINA
JUGOSLAVIJA, ZIVELA KRALJEVINA SRBOV, HRVATOV IN SLOVEN-
CEV. ZIVEL KRALJ PETER! ZIVELI ZAVEZNIKI! ZIVELI DOMCBRAN-
CI!

Ujetniki so hiteli, kakor bi jim gorelo za petami in zapovrstjo s pla-
kati opremljali vagone na obeh straneh in spremljalo jih je divje vzklika-
nje in bodrenjenje in rjovenje.

wJebemjimboga!“ je sikal JoZa. ,barabel!” je dodajal France, ,pizde!*
je konéal Brane.

wJoZe,” se je Brane fez hip nagnil k njemu, ,nekaj je nerazumljivo:
te so jim Angleii povedali, da se bodo peljali ¢ez jugoslovansko Titovo
ozemlje, kako, da potem s takSnimi plakati oveSajo vagone. Saj bo ven-
dar vsakomur jasno, kaj je v njih, ¢e bodo tako okidenil‘

»Tudi meni to ne gre v glavo. MoZno je dvoje, da jim AngleZi niso
povedali, kje se bodo peljali, ali pa so to povedali le nekaterim, ki to vest
drZijo zase. In drugo, da hoéejo tako okraSeni odpeljati s te postaje in ka-
sneje, pred prihodom do meje vse potrgati. Ce beléki ne vedo, kam gredo,
som preprican, da bodo AngleZzi pravoéasno poskrbeli, da okrasitev ne bi
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Vzbujala suma, ne na eni ne na drugi strani, ne med civilnim prebivalstvom.“

»Sicer bod pa ti poskrbel za zunanji izgled vlaka in red in disciplino,
ko jih bo¥ prevzel pred tunelom,” se je zasmejal France.

»Tako je, tako!* je JoZe potrdil.

Medtem je venéanje Zeleznifke kompozicije teklo naprej.

Ko je bil prvi vagon ovefen s plakati, so angleiki spremljevalei
Pri¢eli potiskati vanj ujetnike. Spet klicanje, vpitje, smeh, iskanje, da bi
bili znanci skupaj. Malone vsakdo se je Zel pred vstopom v vagon odtodit
na rob njive, saj v vagonih ni straniféa, voZnja pa bo gotovo trajala nekaj
debelih ur, preden hodo na cilju. Ko je bil prvi vagon napolnjen, so an-
gle¥ki strazarji potegnili vrata, jih zakljukali od zunaj, tako, da jih z no-
tranje strani ni bilo mogode odpreti, napolnili so drugi vagon in tretjega in
tako naprej. Pri predzadnjem se je nekaj zataknilo. Opazovalei so morali
tenko prisluhniti, da so iz vpitja razbrali, da dva manjkata. Dva ujetnika
sta se zgubila. Sta pobegnila? Nekaj jima je postalo sumljivo in sta izgi-
nila, Vsa nervoza, vpitje in klicanje mi pomagalo, niso ju nasli, brez nji-
Ju so zaprli vagon in se spravili na zadnji tovornjak. Ko je bil tudi ta za-
brt, so se angleski vojaSki spremljevalei strpali v potnifki vagon, edini v
vlaku, ki je bil pripet k zadnjemu tovornjaku, nckaj straZarjev se je
Povzpelo k vlakovodji, v vagon za lokomotivo, kurjaé je zapiskal, da je
zabrnelo v udesih, spustil stroj, da je sopara buhnila na vse strani, loko-
motiva se je stresla, se pofasi premaknila, povlekla vagone, se Zkripaje po-
fnala v tek in odpeljala. Ropot vlaka je postajal ¢edalje bolj zamolkel,
Vpitje in petje je zamrlo.

Motoristi so se spet spravili na motorje in odbrzeli, kdo ve kam.

Od nekje se je oglasil zvon. Ura je bila poldan.

Fantje so vstali. Moléali so, Ze nekaj &asa. Tako jih je pritegnilo
Opazovanje, da jim je klepet zamrl. Priéeli so se pretegovati od dolgotraj-
Nega sedanja in &epenja, da so jim sklepi zapokali.

»No, tako, opravili smo,* je dejal JoiZe.

nKar dobro je bilo,” si je France brisal celo.

»Dobro, dobro, da bi bilo le S naprej tako, je zaZelel Brane.

31 koga spoznal?“ je zanimalo Franceta.

»Sem, vse v prvem vagonu,“ se je JoZe zareZal. ,To so bili tisti, ki
g0 me hajkali po Rogu!l® sedaj so se smejali vsi trije.

w»Ce so bili v prvem vagonu tisti, ki so tebe gonili, so bili v drugem
oni, ki sem jih jaz julija lani pognal v Krko,“ je dodal Brane.

,»Vsi ostali so pa moji znanci,” se je odrezal France.

»Tam doli, ko jih bodo prestevali in zasliSevali, se bodo pa res lahko
sredali kaksni znanci,” je prerokoval JoZe.

»To bo Se zanimivo, si je France ogledoval prepotene roke.

.Sta opazila, nekaj jih je pobegnilo, izgleda, je dejal JoZe.

»Kaj ves, kaj vse se jim je kuhalo v glavah, ko so videli, kako An-
gleZi od zunaj zapirajo vagone,” je dodal France.

wZdaj so nafi. Se lahko fe kaj spremeni!* je vpradal Brane.
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»Ne, nadi 80, je pokimal JoZe. ,,Tako fanta, zdaj moram na postajo.
Ob pol eni me ¢aka anglelki poroénik, da me z avtom odpelje pred tunel v
PodroZei. Tam mi bodo, majorju, se je udaril po prsih s smehom, ,izro-
¢ili vlak, partizanska patrulja, ki je Ze tam, bo zamenjala Angleze v vlaku
in odpeljali se bomo na Jesenice.”

»Glej, da boste prej, preden odpeljete, potrgali plakate z vagonov!“
je opozoril France.

»Brez skrbi, fanta, dobro se imejta,”” jim je segel v roke. ,Na svi-
denje, na svidenje,” so si klicali, in JoZe je pohitel skozi gosto piZenico pro-
ti postajnemu poslopju.

PREJELI SMO

THE SOUTH SLAV JOURNAL, Autumn 1987, Vol. 10, No. 3(87), 7
Chesterford Gardens, London NWg 7DD. Editorial Board: M. MarZeti¢
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Yugoslavia 1987, Stirrings from Below. (Dobro bi bilo, ¢e bi ta dva iz-
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Iahko prebrali tudi tisti, ki ne obvladajo angleiine.) — Viewpoint: Milo-
van Djilas, The Disentegration of Titoist Yugoslavia. (Ta prispevek go-
tovo najbolj globokega poznavalea jugoslovanskih razmer smo v prevodu
prinesli tudi mi.) — Memoirs and Reminiscences: Ljubo Sire, Foreign
Journalists in Ljubljana. — Documents: Milan of Serbia and England in
1899. A Slovene Appeal. (Ta dokument iz arhiva angleSkega zunanjega
ministrstva je tu prvié obelodanjen. Doslej ga 3e nismo zasledili v no-
Feni nadi publikaciji. Je poziv, ki so ga slovenski begunei naslovili na bri-
gadirja Fitzroy-a MacLean-a ob podpisu proslulega blejskega dogovora
s Titom. Podpisani so ,Slovenski begunei v britanski coni Neméije in
Avstrije?. Kdo je njegov avtor? Po desetletjih bi bilo primerno, da za
zgodovinarja nekdo to pojasni.) — With Reference to a Speech. A Letter
to the Pope. — Letters to the Editor, — Periodical Review. — Book Re-
views. — Dissent and Human Rights in Yugoslavia. Belgrade Scholars
Demand Revision of 1947 Slovene Trial. Helsinki Groups set up. Freedom
House Appel. — Notes on Contributors. — Ce se ne utrudimo poudarjati
pomembnosti tega v angleiéini pisanega éasopisa za razfiSéevanje pogle-
aov na razmere v Jugoslaviji, je ta zvezek Se posebej bogat. Nikdo, ki se
zanima za zgodovino in mu je po skrbi bodoéi razvoj, ne bi smel biti brez
njega.

SKUP, No. 47, Vol. XI, 4. Oct.- Dec. 19i7. Glasilo grupe intelektuala-
ca. Melbourne, P. O. Box 309, Altona, Vie 3018, Australia. RazmnoZeni-
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na, ki se vedno bolj uveljavlja, v tem zvezku na 51 straneh prinasa 30
izredno aktualnih reprodukeij in izvirnih prispevkov, ki zasluZijo, da se z

njimi seznani ¢im SirSi krog braleev.
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